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1 BesonacHocCT

CnagsBalite ykasaHuaTta 3a 6e30nacHOCT no-
ony.

1.1 O6wM yKa3aHUA

® []poyeTeTe BHMMATENHO TOBA PbKOBOACTBO.

®m 3anaseTte pbKOBOACTBOTO, KAKTO M NPOAYK-
ToBaTa MHMopmMauusa, 3a no-HararbluHa
cnpaska Wnun 3a cneasalmMte coOCTBEHNULMN.

= He cBbp3BanTe ypena B cayyan Ha nospe-
[a, NoslyyeHa no BpeMe Ha TpaHcnopTupa-
HETO.

1.2 YnoTtpe6ba no npegHasHaueHue

Camo cneunanmsmpaH ekcrnepTeH nepcoHan

MOXe [a CBbp3Ba ypena 6e3 wekep. Npu nos-

pean nopaan HenpaBWIHO CBbP3BaHE NpPaBo-

TO Ha rapaHumAa otnaga.

Camo npu Ka4yeCTBEHO BrpaxaaHe CbrnacHo

MHCTPYKUMATA 3a MOHTaX Ce rapaHtupa cu-

rypHocTTa npu padota. VIHcTanmpalmaT e oT-

rOBOPEH 3a 0e3ynpeyHOTO PYHKUMOHUPAHE

Ha MACTOTO Ha NOCTaBAHe.

I3nons3eante ypeaa camo:

® 33 NPUroTBAHE Ha ACTMA U HAMUTKMW.

® 04 Haa30p. HenpekbcHaTO cnegeTe KbCu-
Te NPOLIECK Ha rOTBEHE.

® B JOMakMHCTBOTO W Npwn NoaoOHM Npuio-
XKEHWA, KaTO Hanp.: B KyXHW 3a CAY)XUTenu B
mMarasunHmn, opucu n Apyru TbProBCKN 30HMU;
B CE/ICKOCTOMAaHCKN NMOMeLLEeHUA; OT KUEH-
TV B XOTEN U APYIU XUINLWLHW MIOWMK; B
MasIK1 XOTesIn OT Tuna "nerno un 3akycka'.

® Ha BMcouymHa 4o 4000 M HaaQ MOPCKOTO
paBHULLE.

He n3nonssante ypeaa:
® C BbHLIEH TANMEpP WX OTAEHO ANCTaHUU-
OHHO ynpaB/ieHMe.

Tosu ypen cboTBeTCTBa Ha ctaHaapT EN
55011 pecn. CISPR 11. Ton e npoayKT oT
rpyna 2, knac B. 'pyna 2 o3HauyaBsa, ye ce re-
HepupaTt MUKPOBbB/IHW C LIeN 3aTOMNIAHE Ha
XpaHuTtenHn npoayktu. Knac B o3HauaBa, ue
ypenbT € noaxoaal, 3a ynotpeda B yacTHU A0-
MakKMHCTBA.

1.3 OrpaHuueHUe Ha Kpbra oT noTpebutenu

Tosu ypen Moxe [a ce U3nonssa oT Aela Ha
Bb3pacT Haa 8 roanHu 1 OT JiMLa C HaMasieHu
DPU3NYECKn, CETUBHU UM YMCTBEHM CNOCO0-
HOCTW WA JIUNca Ha OnuT U/WNn 3HaAHWA, ako
ca nop HabnaeHne unn ca MHCTPYKTUPaHU
OTHOCHO Bes3onacHara ynoTpeda Ha ypena u
ca pasdpanu nponstnuyalnTe ot ynotpedata
OMacHoOCTH.

[euata He TpAadBa Aa urpaAT ¢ ypeaa.
MouncTBaHETO M NoadpwXKKata OT CTpaHa Ha
notpedutensa He TpAdBa Aa ce U3BbPLBAT OT
Jela Ha Bb3pacTt noa 15 roguHu n 6e3 Hab-
tofeHve.

[pbxTe aeua Ha Bb3pacT noa 8 roanHn aa-
Jley oT ypena n 3axpansalima kader.

1.4 BesonacHa ynotpe6a

A NPEOYNPEMAOEHUE — OnacHocCT oT

noxap!

ChbxpaHABaHWTe B KamepaTta 3a roTBeHe 3ana-

MKW NpeaMeT Morart fa ce 3ananar.

» Hukora He cbxpaHABalTe 3anaaMmm npea-
MeTU B kameparTa.

» AKO MMa auMm, ypeabT TpAadBa Aa ce U3KILo-
Y AW LWENCeNbT Ja ce U3Ternu u Bparata
[la ce OCTaBM 3aTBOPEHa, 3a [a ce 3aaylar
eBeHTya/HUTe naambLN.

OcTaTbunTE OT XpaHa, MasHMHaTa 1 COKbT OT

neyeHeTo Morar ga ce 3ananAr.

» [lpean paboTta oTcTpaHaBarTe rpyouTe 3a-
MbpCABaAHNA OT Kamepara, 0T HarpeBsares-
HUTE €NeMEHTU U NPUHAANEXHOCTUTE.



[MperpABaHeTo Ha ypeaa Moxe Ja npeansBu-

Ka noxap.

» Hukora He MOHTMpanTe ypeaa 3aa Aekopa-
TMBHA BpaTta Wiu BpaTa Ha wkad.

/A NPEOQYNPEX{OEHUE — OnacHocCT OT

usrapAaHua!

[MprHaaNexXHoCTUTe UK Cbhaa Ce Haropelwa-

BaT MHOTO.

» BuHarn nssaxaante ropewmrte npuHaanex-
HOCTU UM CbAOBE C TOM03ALUNTHN pPbKa-
BUUM OT KameparTa.

ANKOXONHUTE Mapu Morat Aa ce Bb3r/laMeHAT

B ropeliaTta kamepa.

» [I3nonseante camo Masiku KOJIMYecTBa Ha-
MUTKN C BUCOK MPOLIEHT Ha ankoxo/s B ACTU-
ATa.

» BHumaTtenHo oteBapAnTe BpartaTta Ha ypeaa.

A NPEOAYNPEXOEHUE — OnacHocT oT

usrapfHe c ropewja soaa!

JocTtbnHuTe YacTn npu padoTa cTtasaTt rope-

LK.

» Hukora He JOKOCBanTe ropewmuTe YacTu.

» [lobxTe geuara nasneu.

[Mpy oTBapAHE Ha Bpararta Ha ypeaa Moxe aa

na3nese ropeuwa napa. Napara cnopea remne-

partypara He € BuamMma.

» BHumartenHo otBapanTe BpaTata Ha ypeaa.

» [lpbXKTe geuara naseu.

OT BogaTa B ropellara kamepa ce odpasysa

ropeulla BogHa napa.

» Hukora He HanvBanTe BoAa B HaropelleHa-
Ta KaMmepa 3a roTBeHe.

/A NPEQYNPEX{OEHUE — OnacHocCT OT

HapaHABaHe!

HagpackaHOTO CTbKIO Ha BpaTata Ha ypeaa

MOXe [1a Ce MpbCHe.

» He nsnonssarite octpm abpasnBHU MOYNCT-
BalLM npenapaty UAn OCTPU METaNHN CTbP-
rasiki 3a NOYMCTBAHETO Ha CTbKIOTO Ha
BpartaTa Ha ypeaa, Tbii Kato Te moraT aa
HaapackaT NOBbPXHOCTTA.

[MaHTUTE Ha BpaTarta Ha ypena ce ABmxart npu

OoTBapAHE 1 3aTBapAHE Ha BpaTata N MOXEeTe

[a ce npewmnere.

» He Obpkainte B oHnacTra Ha naHTuTe.

besonacHocT bg

HanykBaHuATa, UenHaTUHUTE UAN CUynBaHnsA-

Ta No BbpTALlATa Ce YMHUA OT CTHK/O ca

onacHu.

» Hukora He yapsaiTe BbpTALLATA CE UNHUA C
TBBPAN NPeaMeTn.

» BHumaTenHo npemecTtBanTe BbpTALlaTa ce
YUHUA.

A NPEAYNPEXIOEHUE — OnacHocT oT

TOKOB yaap!

MoBpeneHa nsonauma Ha kabena 3a CBbP3Ba-

He KbM Mpearta npeacrabnABa ONacHOCT.

» Hukora He gonyckainTe KOHTaKT Ha kabena
3a CBbp3BaHe KbM MpexaTa C U3TOYHULK
Ha TOM/IMHA UK ropeLun YyacTn Ha ypeaa.

» Hukora He gonyckanTe KOHTaKT Ha kabena
3a CBbp3BaHe KbM Mpexara C OCTPU Bbp-
XxoBe unun pwvoose.

» Hukora He npervBanTe, He NPUTUCKANTE K
He NpoMeHAnTe kadena 3a CBbP3BaHe KbM
Mpexara.

A NPEAYNPEMAEHUE — OnacHocT oT

3agywaBaHe!

[eua morar ga Haxy3AaT Ha rnaesaTta cu ona-

KOBBYHUA MaTtepuan Wau aa ce yBUAT B HEro u

[na ce 3agyLiar.

» [lpbXTe ganey ot Aeua onakoBbYyHUA MaTe-
puasn.

» He gonyckante geua ga vrpaAT ¢ onako-
BbYHMA Matepunan.

[eua morar ga Bavwar wau aa norbaHaT man-

KW YyacTu 1 aa ce 3aayliar.

» [pbXTe ganey oT Aeua MaskuTe 4yacTu.

» He gonyckante geua fga urpaat ¢ Masiku
yacTu.
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1.5 MukpoBbnHoBa ¢ypHa

MPOYETETE BAXHUTE YKASAHNA 3A BE-
30MACHOCT BHUMATEJ/THO I CbXPAHETE
3A MNO-HATATBLUHA YTOTPEBA

A NPEAYNPEXAEHUE — OnacHocT oT
noxap!

YnotpebaTa Ha ypeaa, KOATO He e cnopef
npeaHasHa4yeHneTo, € onacHa u Moxe aa npu-
YMHW WeTW. Hanpumep Harpetute naHtomu 1
Bb3r/1aBHULUM CbC 3bPHEH MbAHEX MoraTt aa
Ce Bb3MJIAMeHAT 1 c/ie 4YacoBe.

>

Hukora He cyweTe Actua nnm obnekna ¢
ypeza.

Hukora He 3arpasanTe ¢ ypeaa naHTodwu,
Bb3r/1IaBHULM CbC 3bPHEH Mb/IHEX, MbOW,
BNaXHW napuanu uam noaodHw.
I3non3eanTte ypeaa camo 3a NpuroTeaHe
Ha ACTMA U HaMUTKW.

XpaHUTenHuTe NPOAOYKTN N TEXHUTE OMNaKOBKN
N CbAOBE MOrat Aa Ce Bb3IJ/IaMEHAT.

>

Hukora He 3arpAaBanTte XxpaHUTEHN NPOAYK-
TV B OMakOBKM 3a 3aJbp)XaHe Ha TonanHa.
Hukora He 3arpasarite 6e3 Haa30p XpaHu-
TE/HW MPOAYKTN B KOHTEMHEPW OT niacTMa-
ca, XxapTna unu apyrn ropumm matepuasnu.
Hwnkora He HacTpovBanTe NpekaneHo BUCO-
Ka MWKPOBB/IHOBA MOLLHOCT UK TBbpae
obnro Bpeme. OpueHTupanTe ce no AaHHW-
TE€ B HACTOALIOTO PBbKOBOACTBO 3a ynoTpe-
Ba.

Hukora He cyweTe XpaHUTEHWU NPOAYKTU C
MUKPOBB/IHOBaTa ypHa.

Hunkora He pa3mpasaBanTe win 3arpasanTte
C TBBbPAE BMCOKA MUKPOBB/IHOBA MOLLHOCT
UNK TBBPAE OBATO BPEME XPaHUTESTHN MPO-
OYKTN C HUCKO CbhAbp)XaHne Ha Boaa, Hanp.
xnA0.

OnnMoTo MOXe Ja Ce Bb3M/IaMeHN.

>

Hukora He 3arpABanTe 0/IM0 C MUKPOBbB/I-
HoBaTa (ypHa.

A NPEAYNPEXAEHUE — OnacHocT oT
eKcnno3susa!

TeyHoCTUTE UM OPYIrUTE XPaHUTENHWU NPOAYK-
TM B MBTHO 3aTBOPEHN CbAOBE MOrarT /IeCHO
[a ekcnnogupar.

>

Hukora He 3arpaBante TeYHOCTU U Apyru
XPaHUTENHN NPOAYKTU B MTbTHO 3aTBOPEHMU
Cb/OBE.

A NPEOYNPEMOEHUE — OnacHocCT oT

usrapAaHua!

XpaHutenHuTe NpoayKTu ¢ TBbpada yepynka

NN KOXXa Morart Nno BPeEME Ha 3arpfaBaHe Uau

cnep Hero Ja ce cnykaT eKCn/I03MBHO.

» Hukora He rotBeTe Anla B NoctaBkaTa 3a
AnLa WM He 3arpaBanTe TBbPAO CBaApPeHU
ANLa B mocTaBKara.

Huvkora He rotBeTe pakooOpasHMu.

» [lpn AnUa Ha oYM MNK Ynua B Yalla npeasa-
puTenHo npodusante dentbka.

» [1pu XxpaHu ¢ TBbpAa YepynkKa Uam Koxa,
KaTo Hanp. AOBLAKW, JoMaTh, KapTodu Uim
HaQeHuUn, yepynkara MoXe Ja ce NpbCHE.
Mpeawn 3arpaBaHe NpoduinTe yepynkaTa nu
Ko)ara.

TonnuHata B 6ebellkaTta xpaHa He ce pasnpe-

Aena paBHOMEPHO.

» Hukora He 3arpABanTe B 3aTBOPEHU CbAO-
Be Oebellka xpaHa.

» BuHaru ceanante kanaka unm éndepoHa.

» Cnep 3aTonnaHeTo pasknartete gobpe nnm
pasdbpKanTe.

» [poBepABariTe TemnepaTypara npean aa
fajeTe xpaHarta Ha JeTeTo.

3arpatute xpaHwn otgasar TorimHa. CbaoBeTte

MoraT Ja Ce HaropeLAr.

» BuHaru nssaxaante npuHaanexHocTuTe
NN CbaoBETE C TONNO3ALUMTHU PbKaBuLK
OT Kamepara.

[Mpn NIBTHO 3aTBOPEHWN XpPaHW onakoBKaTta

MOXe Oa Ce Crnyka.

» BuHaru cnassanite ykasaHuATa Bbpxy ona-
KoBKaTa.

» BuHaru nsBaxgamte ACTuATa OT KamepaTta
C TONN03alUTHN PbKaBULIN.

JlocTbnHUTE YacTn Npun padoTa cTasaT rope-

LK.

» Hukora He JOKOCBaMTe ropeLwnTe yacTu.

» [laseTe aeuata Hagaseu.

YnotpebaTa Ha ypena, KOATO He e cnopef

npeaHasHayeHneTo, e onacHa. Hanpumep

nperpAatTuTe NaHTodu, Bb3rNaBHULN CbC 3bp-

HEeH MbaHexX, MOu, MoOKpY napuanu n nogoo-

HW Oa goBeaat A0 uarapsHe.

» Hukora He cyweTe AcTua unm odnekna c
ypena.

» Hukora He 3arpaBaunTte C ypega naHtodw,
BBb3rNaBHULUM CbC 3bPHEH MbHEX, MbOun,
BMIAXHW napuanu uam noaooHw.

» 3non3BanTe ypena camMo 3a NpuUroTBaHe
Ha ACTUA U HANUTKW.



A NPEAYNPEXIOEHUE — OnacHocT oT
usrapfHe c ropewia soga!
Mpwn 3arpABaHe Ha TEYHOCTM MOXE Aa ce
CTUrHe no 3abaBeHO kunBaHe. ToBa Lie peue,
ye Temnepartypara Ha KuneaHe ce JocTura
6e3 obpasyBaHe Ha TUMNYHUTE MeXypyeTa.
TpabBa aAa ce BHUMaBa 1 nNpu cnado paskna-
llaHe Ha cbaa. [opellaTa TeYHOCT MOXE BHeE-
3arnHo Aa KunHe 1 ga ce pasnpbCHe.
» [pu 3arpaABaHe BMHaArKM NocTaBANTe MbXuLa
B CbAa. Taka ce n3baArea 3ad6aBeHOTO KuUM-
BaHe.

v X

A NPEAYNPEMAEHUE — OnacHocT oT

HapaHfABaHe!

HenoaoxoaAawmAaT cba MOXe aa rpbmHe. CbabT

OT NnopLenaH 1 Kepammka Moxe aa nma guHm

OYyNKY N0 APBXKUTE MM Kanaka. 3aa 1e3u

OYyNKn ce Kpue KyxmnHa. MNMpoHukHanara B Kyxu-

HaTa Bnara Moxe Ja AoBefe cbhbiaa A0 NpbCKa-

He.

» lI3non3Bante camo noaxoafll 3a MUKPO-
Bb/IHOBaATa hypHa Chb/l.

Mpnbopute 1 cbaoBeTE OT MeTal UK CbAOBe-

Te ¢ MeTan moraT Ja aosegar 4o oOpasyBaHe

Ha UCKPW NPU YNCT MUKPOBB/THOB PEXMM.

YpenwT ce yBpexaa.

» [1pW YNCT MUKPOBB/IHOB PEXUM HUKOra He
N3N0M3BaNTe METa/IHN CbAOBE.

» VanonaBanTte camo NoAxoAAll 3a MUKPO-
Bb/IHOBaTa hypHa CbA.

[penoTeparABaHe Ha MatepuanHu WeTn bg

/A NPEOQYNPEXOEHUE — OnacHocT oT
TOKOB yaap!

Ypenst paboTn C BUCOKO HamnpexXeHue.

» Hukora He cBanante kopnyca.

/A NPEOQYNPEX{OEHUE — OnacHocCT OT
CepUuo3HO yBperaaHe Ha 3apaseTo!
HenpaBuiHOTO NOYMCTBAHE MOXE Aa paspyLum
NOBBLPXHOCTTA Ha ypeaa, Aa Hamasau BPeEMETO
Ha M3NoA3BaHe M Ja AoBede A0 ONaCHU CUTY-
auum, KaTto Hanp. naamsalla MMKPOBB/IHOBA
eHeprus.

» PepnosHO nouuncTeanTe ypena u HesadaBHO
OTCTpaHABaNTE OCTaTbUUTE OT XPaHUTEHN
NPOOYKTW.

» BuHaru noggbp)ante ymctu Kamepara,
BpaTaTa 1 orpaHnynTens Ha Bparara.

— "oyncrtBaHe v noaapwKKa",
Crpanuya 10

Hukora He n3non3eanTe ypeaa, ako Bparara

Ha Kamepara e nospeaeHa. Moxe ga nanese

MWKPOBbB/IHOBA eHepPrus.

» Hukora He n3non3eBanTe ypeaa, ako Bpara-
Ta Ha ypeaa unu njactMacoBarta pamka Ha
BpaTaTa ca noBpeaeHW.

» OcurypAasante PEMOHT caMO OT OTAes1a no
obcny)KBaHe Ha KIMEHTW.

Mpwn ypean 6e3 kanak Ha Kopnyca nanusa

MWKPOBbB/IHOBA eHeprus.

» Hukora He cBanAnNTe Kanaka Ha Koprnyca.

» [py OeHOCTN NO NoAAPBXKA UM PEMOHT
ce oBaxaanTte Ha KnneHTckarta cnyxoa.

2 [lpenorBpatABaHe Ha MaTepUanHM LLETH

2.1 Mo npaBuno

BHUMAHMUE!

BnaxxHocTTa 3a no-Ob/Iro BpeMe B Kamepara Boaun 40

KOpo3uA.

» V130bpcBaiTe KoHAeH3HaTa Boja cnef BCAKO roTBe-
He.

» He cbxpaHaBanTe BNaXHN XPaHUTEHWU MPOAYKTN B
3aTBOpeHaTa KaMepa 3a roTBeHe 3a NpPoAb/IKUTEN-
HO BpeMe.

» He cbxpaHABaiTe ACTMA B KamepaTa.

Ypes 13MoN3BaHeTO Ha Bpartarta Ha ypena Kato MOBbpx-
HOCT 3a CadaHe WM onupaHe Bparara Ha ypena MOoxe
[la ce nospeau.

» He nocTasaiiTe npeAMeTM 1 He cAaanTe umn ce

yBUCBaNTe WM OnNupanTe BbpXy BpataTa Ha ypeada.
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2.2 MuKposbnHoBa pypHa

CnagBalite Te3M yKasaHusa, korato 1Manosassare MUKpO-

BB/IHN.

BHUMAHMUE!

AKO MeTa/ JOKOCBa cTeHaTa Ha kamepara, Bb3HMKBaT

NCKpW, KOUTO MOraT Aa noBpeaaArt ypeaa uav aa paspy-

LaT BLTPELWHOTO CThK/O Ha BpaTaTa.

» MeTtanute, HaNpumep Nbxuua B Yalla, TpAGBa Aa
ObaaT Ha PasCcToAHNE OT MUHUMYM 2 CM OT CTEHUTe
Ha Kamepara 1 OT BbTpellHaTa cTpaHa Ha Bparara.

ANyMUHMEBUTE KYMKX B ypeaa Morat Aa NpUYnMHAT UCK-

pu. YpeabsT ce nospexaa B pesyntar Ha obpasyBaHuTe

NCKPW.

» He nsnonaeanite anyMnHMeBM TaBu B ypeaa.

PexunmbT Ha padoTa Ha ypena 6e3 AcTMA B KamepaTa

BOAW [0 NpeToBapBaHe.

» Hwukora He cTapTupanTe MUKPOBBIHOBUA PexuM 6e3
ACTNA B Kameparta. VI3ktoueHne npasun kKpaTkoTpa-
€H TeCT Ha CbAOBeTE.

=I5

v | X

MHOroKpaTHOTO NPUroTBAHE Ha MyKaHKN 3a MUKPOBB/I-
HOBa AMPEKTHO €AHO cned APYro C TBbpAe BMCOKa MUK-
POBB/IHOBA MOLLHOCT MOXe [a [oBeae [0 noBpeaa Ha
KamepaTa.
» Mexay NnpuroTeAHMATa OCTaBANTE ypeaa Aa ce Ox-
naxaa 3a no HAKOSIKO MUHYTW.
» HwuKora He HacTpolBanTe TBbPAE BUCOKA MUKPOBL/I-
HOBa MOLLHOCT.
3nonaeainte makcumym 600 BaTa.
BuHaru nocrasaite Topduukarta ¢ nykaHku BbpXy
CTbK/IEHA YMHUA.
3axpaHBaHeTO 3a MUKPOBBL/IHOBA (ypHa Liie ce noBpe-
OV Npu CBaNAHe Ha Kanaka.
» Hwukora He cBanAnTe Kanaka Ha 3axpaHBaHeTO 3a
MUKPOBbBHOBATA hypHa B kamepara.
OTcTpaHaBaHeToO Ha NPO3Pa4YHOTO PONNO OT BbTPELIHA-
Ta CTpaHa Ha BpaTarta noBpexaa BpaTaTta Ha ypeja.
» Hwukora He oTCTpaHABanTe NPo3padYHOTO HOINO OT
BbTPELLHaTa cTpaHa Ha BpaTtaTa.
[MpoHMKBallaTa BbB BbTPELWHOCTTA Ha ypeda Bnara Mo-
e Ja NoBpeav 3aBMXBAHETO Ha BbpTALllaTa ce UMHKUA.
» CnepneTe Npoleca Ha roTBeHe.
» [1bpPBO HACTPOWTE MO-KPATKO BPEME M MPKN HyxXaa
yOb/XETe BPEMETO.
» Hwukora He nsnonssante ypena 6e3 BbpTALLa Ce Un-
HUA.

3 OnasBaHe Ha OKOJIHaTa cpeaa U MKOHOMMUA

3.1 MNpenaBaHe Ha onaKoBKaTa 3a OTNagbLUMU
OnakoBbYHUTE MaTtepuaanm ca CbBMeCTMN C OKOJIHaATa
cpeda n morart ga ce nanona3sart NnoBTOPHO.

» [lpenaBaiTe OTAE/HUTE KOMMOHEHTU 3a oTnagbLu
pasaenHo cnopen Buaa.
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4 3ano3HaBaHe

4.1 MaHen 3a o6cnymBaHe

MocpencTBOM naHesna 3a oOc/y)KBaHe ce HacTpolBaT
BCUUKM (DYHKUMM Ha Balwmna ypen n ce nssexaa MHhop-
MaLuA OTHOCHO pexuma Ha padoTa.

BenemKa: B 3aBucMOCT OT Tuna ypea aetannure Ha
durypaTta moraTt ga ce passmyasaT, Hanp. No LBAT U

dopma.
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YCTPONCTBO 3a 0oTBapAHe Ha Bpa- OTBOpeTe Bparara.
Tata
[MpeBkatouBaTen 3a Bpeme HacTpoliTe npoabMKUTETHOCT B MUHYTU.
N3buparten Ha MOLUHOCT HacTpoliTe MMKpOBB/IHOBA MOLLHOCT BbB BaTOBE.

4.2 Bupose 3arpAaBaHe

TyK We oTKpureTe npernen Ha BuaoBeTe HarpasaHe. e nosyunte npenopbkiy 3a U3MNOA3BAHETO HA BUOOBETE Harps-
BaHe.

Cumeon Nme Ynotpeba
90-800 MukpoBbaHOBa yp- PasmpassaBaHe, FOTBEHE MW 3arpABaHe Ha ACTUA U TEUHOCTMU.
Ha




bg [Mpean nbpeata ynotpeda

4.3 Oxnampaly BeHTUnaTop

OxnaxaallnAT BEHTUIATOP Ce BK/IHOUBA U U3K/OUBA
npu HyXaa.

MpY MUKPOBBLIHOB PEXMM Kamepara octasa CTyAeHa.
Bbnpeku ToBa OX1aX4aLUUAT BEHTUIATOP CE BK/HOYBA.
BenemKa: OxnaxaallMAT BEHTUIATOP MOXe Aa npo-
Ob/XK aa padoTy AopY U ako ypedbT Beue € USKIO-
YeH.

4.4 KoHpeH3upana Boga

Mpu roTBeHe B Kamepara 1 rno Bpartara Ha ypeaa Moxe
Ja ce obpasyBa KOHAeH3Ha Boda. KoHaeHsHarta soja e
HOPMas/IHa U He 3acTpallaBa yHKLMOHUPAHETO Ha ype-
na. Cnen rotBeHe n3bbplieTe KoHAeH3HaTa Boaa.

5 MMpeau nbpsaTta ynotpeba

M3BbpLUETE HACTPONKMTE 3a MBPBOTO NMyCKaHe B eKCrl-
noataumA. lMNoumncrere ypena n npnHagnexxHocTtuTe.

5.1 MouucTBaHe Ha ypeaa npeav Mbpeara
ynotpeba

MouncTeTe KamepaTa v NpUHaANeXHOCTUTe Npean 3a
NPbLB MbT Ja NPUroTBATE ACTUA C ypeaa.

1. YBepeTe ce, ue B Kamepara HAMa ocTaTbLUM OT ona-
KOBKa, MPUHAONEXHOCTW WK APYrX NPpeaMeTw.

2. MouwncTeTe rnagkuTe NOBbLPXHOCTU B KamepaTa C
MeKa, BnaxHa Kbpna.

3. 3a ja oTCTpaHuTe Mupuamara Ha HOBWA ypea, us-

MUiiTe npasHaTa Kamepa C ropeLy canyHeH pasTeop.

- "TloyncrteaHe Ha kamepara”, CrpaHuya 10

5.2 U3nonsBaHe Ha BbpTALLlaTa Cé HAHHUA
Vlanon3sante ypeaa cu caMo C MOCTaBeHa BbpTAlla ce
YMHKMA.

1. lMocTtaBeTe ponkosuA nNpbeTeH [@l BbB BaLOHATUHA-
Ta B KameparTa.

//

2. QukcupainTte sbpTawara ce unHua bl B 3aasmxsaHe-
TO [C] B cpenaTa Ha AbHOTO Ha Kamepara.

3. lNpoBepeTe Aanu BbPTALLATA CE YMHUA € NPaBUIHO
dukcupaHa.

BenexkKa: BbpTawara ce umHuA MOXe Aa Ce BbpTu Ha-

NABO WM HAAACHO.

6 OCHOBHMU NonoXeHUa nNpu pabota c ypeaa

6.1 CTOMHOCTU Ha MUKPOBBJIHOBaTa
MOLLHOCT

TyK We oTKpWeTe Npernen Ha MUKPOBBAHOBUTE MOLL-
HOCTW 1 TAxHaTa ynoTpeba.

MuKpoBBbNHOBa Ynotpeba

MOLLHOCT BbB BaToO-

Be

90 PasmpasnaBaHe Ha YyBCTBUTES-
HW ACTUA.

180 PasmpassaBaHe 1 govsnunyaHe
Ha AcTuA.

360 [oTBEHE Ha Meco ¥ puba unn
3arpABaHe Ha YyBCTBUTETHWN AC-
T™IA.

600 3artonnanTte n NpuroTeAnTe Ac-
T™IA.

800 3arpaBante TEYHOCTW.

6.2 MoaxoaALl 3a MMKPOBBAHU CbA U
npUHaANEeHOCT

3a fa ce 3arpsaBaT paBHOMEPHO BalwunTe AcTnA 1 ga He
ce noBpexja ypena, M3nonseariTe noaxoaall cba U
NPVHAANEXHOCT.

BenexkKa: NMpean oa n3nonssare cbaa 3a MUKPOBB/I-
HOB pexum, cvbnaasanTe JaHHUTE HA NPOU3BOANTE-
nA. MNpu CbMHEHWEe N3BBLPLLETE TECT CbC ChA.



MoaxoAafLl 3a MUPKOBBITHOBa dpypHa

Cbaose U NnpyHaanem-
HOCTH

O6ocHOBKa

Cba OT yCTOMUMB Ha TOM-
JIMHa 1 NoAXoAALl 3a MUK-
POBBL/HOB PEXUM MaTepu-

Teaun martepuann nponyc-
KaT MUKPOBBAHUTE. MUK-
POBBHUTE HE NOBpexaaT

an: YCTOMUMBUTE Ha TOMMHA
m CTbKIO0 ChbOoBE.
m  CTbkIoOKepamumka
= [lopuenaH
®  YcToMuMBa Ha Temne-
paTypa nnactmaca
= HanmbaHO rnasnpaHa
Kepamuka 6es Hanyk-
BaHNA

BenexkKa: 3a ga ce uns-
6erHe 3abaBeHOTO KuMBa-
He, MO)eTe Aa M3non3Ba-
Te MeTasHu npudopu,
Hanp. TbXula B valuaTta.

MeTtaneH npudop

BHUMAHMUE!

AKO MeTan JOKOCBa CTeHaTa Ha Kamepara, Bb3HMKBaT

NCKPW, KOUTO MoraT [a NoBpeasT ypeaa uin Aa paspy-

lWaT BbTPELIHOTO CTLK/O Ha BpaTata.

» MeTanute, Hanpumep bxuua B vatla, TpAdBa Ja
Oblar Ha PasCToOAHNE OT MUHUMYM 2 CM OT CTEHWUTE
Ha KamepaTa ¥ OT BbTpellHaTa cTpaHa Ha BpaTaTa.

He e noaxoaswy 3a MUKPOBbJIHOBa ¢pypHa

Cbaose v npuHagne- O6OCHOBKa

HOCTH

MeTaneH cba MeTansT He nponycka
NnPeMMHaBaHETO Ha MUK-
POBBL/HWN. ACTMATA enBa

ce sarpAsar.

CbaoBe CbC 3n1aTHU Un
cpebbpHU Aekopaunn

MWKpPOBB/IHUTE MOraT aa
noBpeaAT 3naTtHuTe 1 cpe-
OBbPHN JeKopaLuuu.
CbBeT: AKO NpounssBoanTe-
NAT rapadTpa, ye CbabT
€ NoaxoAdALl 3a MUKPO-
Bb/IHW, MOXETE A3 N3NOoJ-
3BaTe cbaa.

6.3 TecTBaHe Ha CcbA 3a CKIIOHHOCT KbM
MUKPOBBJIHU

[MpoBepABanTe cbaa 3a CKIOHHOCT KbM MUKPOBB/IHK C
TecT 3a cbaoBe. CaMo Mpu TECT 3a CbAOBE MOXETE Aa
Mn3nona3sarte Cbaa B MUKPOBBL/IHOB PEXNM 6es AcTmA.

A NMPEAYNPEXOEHUE — OnacHOCT OT UsrapfiHe ¢
ropeuia soga!
JocTbnHUTE Yacth npu padoTa cTaBaT ropeLlu.
» Hwukora He AOKOCBaWTe ropeLmTe YyacTu.
LpbxTe geuarta naneu.

>

1. [Npas3HuAaT cba ce NocTaBA B Kamepara.

2. lMNocTaBeTe ypena 3a 2 - 1 MMHYTa HA MakcumanHa

MVKPOBbB/IHOBA MOLLHOCT.

CrapTupaiite padoTara.

MHoOrokpaTtHO NpoBepeTe Chaa:

— Korarto cbabT € CTYAEH UK C TeNIECHA Temnepa-
Typa, TOM € NoaxoAdALl 3a MUKPOBB/THM.

Eall o

OcHoBHM nonoxexua npu padota ¢ ypena bg

— Korato cbabT € ropely Uiv Bb3HUKBAT UCKPMU,
npekpatete Tecta. CbabT HE € NOAXOoAALl 3a
MUKPOBB/THN.

6.4 HacTpo#Ka Ha MUKPOBBJIHOBUA PEHUM

BHAMAHMUE!

PexumbT Ha padoTa Ha ypena 6e3 ACTMA B KamepaTa

BOAW 1O NpeToBapBaHe.

» HwuKora He cTapTupanTe MUKPOBBIHOBUA PEeXuM 6es
ACTUA B Kamepara. VI3k/toueHne npasu KpatkoTpa-
€H TeCT Ha CbAoBeTe.

Al

v | X

CbBeT: 3a ga na3nonseare onTMMasHo ypeaa Cu, MOXe-
Te Ja ce opueHTMpare no JaHHUTE B MPENOPbKUTE 3a
HacTpouKa.

— "Taka craBa", CtpaHuya 13

1. CnasBaliTe ykasaHuATa 3a 6e30nacHOCT.
— CrpaHuya 4
2. CnasBaiiTe ykasaHuATa 3a nsbAarsaHe Ha matepuas-
HW weTtn. = CtpaHuia 6
3. CnasBaiTe ykasaHuAaTa 3a Noaxoasalm 3a MUKPOBBII-
HOBa (ypHa CbAOBE W MPUHAOIEXHOCTW.
— CrpaHuya 8
4. HacTtpoliTe ¢ n3bupaya Ha MOLLHOCT »eslaHaTta MUK-
POBB/HOBA MOLIHOCT.
5. C npeBkntoyBartensa 3a BPeEMe HACTPOWTe xenaHata
NPOABIKNTENHOCT.
KoraTo »xenaHata npoab/MHKUTENHOCT € No-Manko oT
2 MUHYTW, MbPBO HACTPOWTE No-ab/ra u cneq To.a
BbPHETE Halad Ha XkenaHaTta NPOoab/HKUTETHOCT.
BenemKa: Ako no Bpeme Ha padoTta oTBOpUTE BpaTarta
Ha KameparTa, MMKPOBb/IHOBAaTa (hypHa crnvpa padoTa u
HaACTPOEHOTO Bpeme. AKO 3aTBOPUTE BpartaTa Ha Kame-
paTta, pexuMbT Ha padoTa Npodb/xaBa aBTOMAaTUUHO.

6.5 MNpomAHa Ha NPOABAKUTENHOCT

MoxxeTe Aa NPOMEHATE NPOABL/MHKUTENHOCTTA MO BCAKO

BPEME.

» C npeBk/KOYBATENA 3a BPEME HACTPOUTE XeaHaTta
NPOABLMHKNTENHOCT.
Korarto »enaHaTa npoab/HKUTENHOCT € NOo-Masiko OT
2 MUHYTW, MbPBO HACTPOWTE No-Ob/ira 1 caea ToBa
BbPHETE Ha3ad Ha XxenaHaTta NPOab/HKUTETHOCT.

6.6 MpeKkbcBaHe Ha paboTaTa

1. OTBOpETE Bpartara Ha ypeaa.

2. 3a pga npoavnxuTe padoTarta, 3aTBOpeTe BpaTaTa Ha
ypega.

v HacTpoeHaTa npoab/mHKMTENHOCT Npoab/mKaea aa Te-
ye.

6.7 MNMpeKkbcBaHe Ha paboTaTa

» HacTtpoiTe npeBkaouBatens 3a Bpeme Ha 0.



bg [louncTBaHe 1 noaapwbxKa

7 TMNouucTBaHe U NOAAPDBMKA

[MouncTBaliTe U NoaaobpXanTe ctapaTenHo Bawwna ypega,
3a [a CbxpaHuTe HeroBaTa MYHKUMOHAMNHOCT 3a Ob/r0
Bpeme.

7.1 MNpenapat 3a MueHe

Vi3anonaeante camo nNoaxoAaLwm noYmcTealln cpeacTaa.

A NPEAYNPEXOEHUE — OnacHOCT OT TOKOB

yaap!

[MpoHMKBallaTa Bnara Moxe aa npeam3srka TOKOB

yaap.

» (3a nouyncTBaHe Ha ypena He M3Noa3BanTe malnHa
3a NouyncTBaHe C nNapa Wam C BUCOKO HanAraHe.

BHUMAHMUE!

HenoaxoaAawwmTte noyncTBalln cpeactsa noepexaar rno-

BBbPXHOCTUTE Ha ypeaa.

» [la He ce nsnonseat abpasmBHN N U3UCKBALLW TbP-
KaHe nouncTeallM cpeacTsa.

» He nanonssante noyncTeallM CPeacTsa C BUCOKO
CbObPXaHNE Ha anKOoXo/l.

» He nsnonssante T8bPAN adpasmBHN MOU UK rom
3a YnCTEeHe.

» He nanonseante cneumnasHM NOYMCTBALLM Npenapa-
TW 3a TOMO NOYNCTBAHE.

» l3nossBanTe npenapaTu 3a CTbK0, Wwadepn 3a
CTBHK/IO MW Cpe/CTBa 3a rpuxa 3a Hepbxaaema
CTOMaHa camMo ako Te ca NnpenopbyaHn 3a ChOTBET-
HaTa yacT B MHCTPYKUMATA 3a NnoyncTBaHe.

HoBute rbu cbabpXKaT ocTaTbUM OT NPOU3BOACTBOTO.

» [lpean ynotpeda nannakHeTe WaTesHO HOBUTE MO-
NMBaTENHN KbPIW.

Kowu nouncTealim npenapaty ca NoAXoAALN 3a OTAeS -
HWUTE MOBBPXHOCTU U YaCTW, e HayuyuTe B OTAE/HUTE
PBbKOBO/CTBA 3a MOYNCTBAHE.

7.2 NMouucTtBaHe Ha ypeaa

MouncTteanTe ypena crnopen noco4YeHoTo, 3a Aa He Ce
NOoBpPEAAT Pa3/INMYHNTE YaCT N NMOBBPXHOCTU Nnopaan
rpewHo novncTeaHe nan HenoaxoaAal npenapart.

A NMPEAYNPEXOEHUE — OnacHOCT oT noxap!

OcTarbunTe OT XpaHa, Ma3HnHaTa U COKbT OT MEYEHETO

Morar Ja ce 3ananAr.

» [lpenu padoTa oTCcTpaHABaNTe rpyduTe 3ambpcrBa-
HMA OT KamepaTa, OT HarpeBaTe/HUTE eNeMEHTU 1
NPUHAANEXHOCTUTE.

A NPEAYNPEXOEHUE - OnacHocT oT

HapaHABaHe!

HaapackaHOTO CTBbKAO Ha Bpartarta Ha ypeaa MOXe aa

ce NpbCHe.

» He nsnonssante ocTpu adpas3nBHU NOUYNCTBALLN
npenaparu M oCTpu MeTaNHN CTbprasaku 3a no-
UMCTBAHETO Ha CTbLK/IOTO Ha BpaTaTa Ha ypeaa, Tbh
Kato Te moraT Ja HagpackaTt NnoBbpxXHOCTTA.

1. CnagBaiite ykasaHuAaTa 3a NouncTeallnTe cpeacTsa.
— CrtpaHuya 10
2. YKagsaHuATa 3a No4YnCTBaHE HA KOMMOHEHTUTE Ha
ypena wav noBbpXHOCTUTE Aa Ce cnasBar.
3. KoraTto He e MOCOYEHO HULLIO APYro:
- T[loumncretre KOMMNOHEHTUTE HA ypeda C ropell ca-
NyHEH PasTBOP U C Kbpna.

10

- T[loacyuwete ¢ Meka Kbpna.

7.3 MNMouucTBaHe Ha KamepaTta

BHUMAHUE!

HenpaBuniHOTO nouncTBaHe MOXe [a NnoBpean Kamepa-

Ta.

» He nanonseainte cnpen 3a dypHa, abpasneHn cpea-
CTBa UMW APYTM arpecrBHM NOYMCTBALUN CPENCTBA.

1. CnasBainTte ykasaHuATa 3a noymcreallmMTe cpeactaa.
- CrpaHuya 10

2. TloumncTteTe ¢ ropeul canyHeH pasTBop WK oueTHa
BoAa.

3. Npu cnnHo 3aMbpcABaHE N3N0A3BaNTe Npenapar 3a
noymcTeaHe Ha ypHM.
i3nonaBante nouncTBallm npenaparti 3a gypHa ca-
MO B CTy[eHa kamepa.
CbBeT: 3a fa ce OTCTpaHAT HENPUATHUTE MUPU3MU,
3arpenTe yala Boja C HAKOJIKO Kamnkn TIMMOHOB COK
3a 1 00 2 MUHYTU C MakCMMasiHa MUKPOBB/IHOBA
MOLLHOCT. 3a Ja nsberHete 3abaBeHO KUMBaHe, BU-
Harv BkapBawTe B cbia nbxuua.

4. Cnep ToBa n3BbplUETE KaMepaTa ¢ MeKa Kbpna.

5. Nacyuwete kameparta ¢ OTBOpeHa BparTa.

lNouncTBaHe Ha BbpTALLaTa Ce YUHUA

1. CnagBaiite ykasaHuAaTa 3a NouncTealluTe cpeacTsa.
— CtpaHuya 10

2. Cpasnerte BbpTALWlATa Ce YNHUA.

3. loumncrteTe BBPTALWATA CE YUNHUA C TOPELL canyHeH
pasTBOP M MeKa Kbpna.

4. [loacyuwete ¢ MeKa Kbpna.

5. MNocTaBeTe 0b6paTHO BbPTALLATA CE YMHUA.
BHumaBanTe BbpTALLATA CE UMHMA Aa ce pukcupa
npaswsIHO.

7.4 MNMouuctBaHe Ha NnpeAHaTa cTpaHa Ha
ypeaa

BHUMAHUE!

HenpasuaHOTO NouncTBaHe MOXe Aa NoBpean npenHa-

Ta yacT Ha ypeja.

» He nsnonseaite npenapat 3a CTbKI0, MeTasHa
CTbPrasika uam CTbK/IeHW WNaTy/n 3a nouncTeaHe.

» 3a ga nsberHete KOpPo3sna BbPXY NPEeaHUTE YacTu oT
HepbXOaema CToMaHa, BeHara OTCTpaHABanTe net-
HaTa OT KOT/IeH KaMbK, MasHuHa, KucenamHa un 0entb-
um.

» [1pu NOBBLPXHOCTU OT HEPBXAAEeMa CTOMAaHa WU3Mons-
BaliTe cneuvasHu cpeacTsa 3a Nnogapbxka Ha He-
pbXJaeMa CToMaHa 3a ropeLUn NoBbPXHOCTU.

1. CnasBainTe ykasaHuATa 3a noymcrteallmMTe cpeacTaa.
- CrpaHuya 10

2. [peagHata yacT Ha ypeaa ce No4YncTBa C ropety ca-
NMyHEH PasTBOP W Kbpna.
BenemkKa: Ha npegHara cTpaHa Ha ypeaa ca Bbs-
MOXXHN Ma/IK/ LUBETOBM pasimumna nopaam pasnnyHu-
Te Marepuanu, Kato Hamp. CTbK/0, NaactTMaca uim
MeTan.

3. lpu ypean ¢ npeaHa yacT OT HeEpbXAaema cToMaHa
HaHeCceTe CPeACTBOTO 3a NOAAPBXKKA HA HepbxXaae-
MaTa CTOMaHa C MeKa Kbpra Ha TbHBK C/I0M.



CpefcTea 3a NoAApbKKa Ha HepbXkaaema cTomaHa

e nonyumTe OT cnyxba 3a 0OCcnyXBaHe Ha KaneH-

TUTE WK B ClieumannanpaHarta TbpProBcka Mpexa.
4. [logcyuweTte ¢ Meka Kbpna.

7.5 MouucTBaHe Ha NaHena 3a o6cnyMBaHe

BHUMAHMUE!

Hel'lpaBI/IJ'IHOTO NMOYnNCTBaAHE MOXe Aa nospean naHena
3a 00CcnyXBaHe.

» Hukora He ObplueTe NaHena 3a 00CAyXBaHe MOKbLP.
1. CnasBaliTe ykasaHuATa 3a noymcrealmTe cpeacTaa.

- CrpaHuya 10

2. MouwncTeTte naHena 3a oBCNyXBaHe ¢ MUKpodasep-
Ha Kbpra Win ¢ Meka, BaxxHa Kbpna.

3. lNoacylweTe ¢ Meka Kbpna.

7.6 MNMouucTBaHe Ha CTbKNaTa Ha BpaTaTa

BHUMAHMUE!

HenpaBuiHOTO nouncTeaHe Moxe Aa nospean CTbkia-
Ta Ha Bparara.

» He usnonseaiite cTbprasika 3a CTbK/IO.

1. CnasBaliTe ykagzaHuATa 3a nouyncraeallmTe cpeacTsa.

- Crpanuya 10

2. Ctbknarta Ha Bpartarta ce MoYucTBaT C BnakHa kbpna

¥ npenapar 3a CTbK/IO.

OTCTpaHHBaHe Ha HEN3MNPaBHOCTU bg

BenemkKa: CeHKNTE BbpXy CTbK/1ata Ha BpartaTa, Ko-
UTO MpuanyaT Ha TPENTEHUA, ca CBET/IMHHU OTpaxe-
HUA OT OCBET/IEHMETO Ha Kamepara.

3. lMoacyweTe ¢ MeKka Kbpna.

7.7 NMognomaraHe Ha NOYUCTBaAHETO

MognomaraHeTo Ha NoYMCcTBaHETo e Bbp3a anTepHaTu-
Ba Ha MOYMCTBAHETO Ha Kamepara. [lognomaraHeTo Ha
NMOYNCTBAHETO pa3MeKBa 3aMbpPCABAHNATA UPEs 13na-
pPABaHEe Ha canyHeH pasTBop. 3aMbpcABaHnATa cies
TOBA MNO-/IEKO Ce OTCTPaHABAT.

HacTtpownKka Ha pyHKUMUATa 32 NOYUCTBaAHE

1. CuvneTe HAKOJIKO Karnku no4YncTBall npenapar B yae-
Ha yalla c Boaa.

3a pa nsberHeTte 3adaBeHO KUMNBaHe, NOCTaBeTe /Tb-
XMUKa B yallara.

[MocTaBeTe vallaTa B cpegaTa Ha kamepara.
HacTtpolite MnkpoBb/IHOBA MOLWHOCT 600 W.
HacTtpolite 3 MUHYTUM NPOAB/IKUTENHOCT.
CrapTvpaHe MUKPOBBHW.

Cnepn na3tnyaHe Ha NPOABLMKUTENHOCTTA APBXTE
BpartaTa 3aTBOpeHa 3a oule 3 MUHYTHU.

Cnen ToBa n30bpLLETE KaMepaTa C Meka Kbpna.
M3cylweTte kamepaTa ¢ OTBOpeHa BparTa.

Nogarw b

© ®

8 OTcTpaHABaHe Ha HEMU3NPaBHOCTH

MoxeTe aa oTCTpaHuTe CaMOCTOATE/THO MasiKn HEeNsn-
paBHOCTK No Bawwna ypen. MNpean oa ce CBbpXeTe ¢

otaesia no oécny»(BaHe Ha KNMEHTW, HarnpaBeTe Crpas-

Ka C MHpopmMaumATa 3a oTCTpaHABaHe Ha Hensnpas-
HOCTW. Taka e n3berHeTe HeHy)XHV Pasxoan.

/A\ NPEOYNPEXOEHUE — OnacHocT oT
HapaHABaHe!

HeKOMNETEHTHO M3BBbPLUEHUTE PEMOHTU NpeacTasiABaT

OMacHOCT.

» Camo obyueH cneuvanuanpaH nepcoHan Tpadsa aa
N3BBLPLIBA PEMOHTU Ha ypeaa.

» AKO ypenbT € AeeKkTeH, ce CBbPXeTe ¢ oTaena no
obcny)XBaHe Ha KAUEHTW.

8.1 ®PYHKUMOHANHW HEeU3NPaBHOCTH

HeusnpasHocT MpuynHa U oTCTpaHABaHe Ha HeU3NnpaBHOCTHU
YpenobT He pyHKkumo-  Lencenst Ha kabena He e BKapaH.
HWpa. » CBbpXETe ypeaa KbM efleKkTpo3axpaHBallara mpexa.

B kyTvATa ¢ npeanasutenu ce e akTueupan npeanasurern.
» [poBepeTe NpeanasuTens B KyTuATa ¢ npeanasutesnu.

CnupaHe Ha enekTposaxpaHBaHeTo.

» [lpoBepeTe fann GyHKUMOHMPAT OCBET/IEHNETO HA MOMELLEHNETO WK OpYrK ypean B no-

MELEHNETO.

11



bg [lpenasaHe 3a oTnagbum

HeusnpasHoCT

I'Ipw-mua U OTCTpaHABaHe Ha HEeU3NpaBHOCTH

YpenobT He (yHKUMNO-
Hupa.

®OyHKUMOHa/Ha HEM3NPaBHOCT

1. Wskntouete npeanasutens ot TadnoTo.

2. Cnen ok. 10 cekyHan BKOUETE OTHOBO MpeanasuTena.

v AKO HeusnpasBHocTTa e Ouna egHoKpaTHa, CboOLEeHNETO yracsa.

3. AKO CbOOLIEHNETO Ce MOABM OTHOBO, CE& CBBLPXETE C oTAeNa Nno 0OCNy)XBaHe Ha KINEHTH.
Mpu oBaxagaHeTo NocoyeTe TOUHOTO ChOOLIEHME 3a rpelLlKa.
— "Ornen no o6enyxeaHe Ha kameHTn", CtpaHuya 12

BpataTta He e 3arBopeHa nsuasno.
> ﬂpOBepeTe Aannm octarbuUM OT ACTUA WU YyXOO TAMO He BBbIMNPENnATCTBAT XO04a Ha BpaTta-
Ta.

[MpeBKtOUBATENAT 32 BDEME HE € HACTPOEH.
» HacTtponte npeBktouBartena 3a speme. — CrpaHuija 9

HAcTuATa ce 3arpaeaTr
no-0aBHO OT OBUKHO-
BEHO.

MnkKpoBb/IHOBaTa MOLWHOCT € HacTpOeHa TBbpAe HUCKO.
» HacTtpoiTe no-BMcoka MUKPOBB/IHOBaA MOLLHOCT. = CrpaHuya 9

B ypena e nocrtaBeHO Mo-roiAMO KOJIMYECTBO OT 0BMKHOBEHO.

> HaCTpOIZTe no-gv/ira NpoAbL/HKUTENTHOCT.
3a ABOMHOTO KOIMYECTBO Ce Hy>XgaeTte oT [BOWHO BpeEME.

ActuAaTa ca no-CTyaeHn oT 0OMKHOBEHO.
» OObpHeTe AcTUATa UK M pasdbpKBanTe MeXayBPEeMEHHO.

HapylieH xoa Ha Bbp-
TALLlATa Ce YMHUA.

MpbCoTuA nan Yykav Tena B 3oHaTa Ha 3a[BMXKBAHETO Ha BbpTALLATA Ce YMHUA.
» [MouncTteTe NpbCTeHa v BanbLOHATUHATA B Kamepara.

MWKPOBBHOBUAT pe-
XM npeKbeBa.

YpeabTt nma nospeaa.

» AKO Tasu rpelika Bb3HUKHE NMOBTOPHO, oBaneTe ce Ha oTaena no oécnymsaHe Ha KJINEH-
TW.

YpeabT HE € B Pexum
Ha padoTa. Ha gucn-
neA nMa BpemeTpae-
He.

BbpTAWMAT ce npeBkoUBaTEN € akTUBMPAaH Mo norpeLuxka.
» HatncHete stop,

9 TlpenaBaHe 3a oTnaabLUM

9.1 MNpenasaHe 3a oTNagbLUU Ha U3NE3NU OT

ynoTtpeba ypeau

Upes eKOﬂOFOCb06Da3HO npejgaBaHe 3a otTnagbun €
Bb3MOXXHa NMOBTOPHA yr|0Tpef>a Ha UEeHHWN CypOBUHN.

» [lpepaiiTe ypena 3a otnagbuUm No ekosorocbodpa-

3EH Ha4uH.

AKTyanHa nHpopmauma OTHOCHO Ha4YMHUTE Ha npe-
JaBaHe 3a oTnaabUn Wwe nosyunte oT Bawwua cneuw-
anu3npaH TbProseL|, KakTo 1 OT CbOoTBeTHaTa 00-

Tosu ypen e o6o3HaYeH B CbOTBETC-
TBME C eBponercKara AMpeKT1ea
2012/19/EC 3a ctapu en1eKTpuyeckKn
N eneKTpoHHM ypean (waste electrical
and electronic equipment - WEEE).
Ta3n aupekTnBa pernameHTupa Ba-
nvaHuTe B pamkute Ha EC npaBuna
3a NpMeMaHe 1 M3NonN3BaHe Ha cTapu
ypeaw.

B

LLIMHCKa Wi rpaacka yrnpasa.

10 OTaen no obcnyMBaHe Ha KINMEHTH

MoapoBHa nHhopMauma OTHOCHO rapaHLMOHHMA CPOK
W rapaHLUMOHHUTE YCNOBWUA BbB Ballara ctpaHa e no-
lyynTe OT HawwmA OTAeN No oBCAy)XXBaHe Ha KNEHTH,
Baluna Tbpro.eel 1Uan Ha Hawata yed cTpaHuua.

B cnyuaii ye xenaeTe Aa ce CBbpPXETE C oTAena no o6-
CNy)XXBaHe Ha KAneHTw, ca Bu Heo®xoammm HoMepbT Ha
nagenneto (E-Nr.) n saBoackumAat Homep (FD) Ha BawwnA
ypea.

[laHHNTe 3a KOHTaKT Ha oTAena no oOcny)XBaHe Ha K-
EHTU Le HaMepuTe B NPUIOXKEHNA yKasaTes C oTAenu
no obcny>xBaHe Ha KAMEHTU WK Ha HawaTa yeb cTpa-
Hu1ua.
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10.1 Homep Ha usgenueto (E-Nr.) u
3aBoacKu Homep (FD)

HomepsT Ha nsgenueto (E-Nr.) n 3aBoacKMAT HOMEP
(FD) ca nocoueHu Ha thabpuuHaTta Tabeska Ha ypeaa.
OTBOpeTe BpaTaTa Ha ypena, 3a ga suante dadpuuHa-
Ta Tabenka ¢ Homepara.

T € =

Type




MoxeTe ga cu 3anuueTe gaHHWTe, 3a Aa pasnonarare
CBOEBPEMEHHO C AaHHWUTe Ha Baluva ypea n tenedon-
HUA HOMEpP Ha oTAesa no 0OCAY)XBaHE Ha KANEHTW.

Taka ctaBa bg

11 Taka cTaBa

3a pasnnmyHn ACTNA TyK We OTKpueTe noaxoaanTe
HaCTPOWKMK © Haﬂ-ﬂOGDMTe NPUHaONEXHOCTU 1N CbAO0BE.
[TpenopbkUTE CME CcbhriacyBaam onTMManHo 3a BawuA
ypedn.

11.1 Taka npoueaupare Han-gobpe

TyK Lie HayunTe Kak Ha-0odpe [a AencTarte CTbhka
Nno CTbMKa, 3a 4a MOXETEe naeanHo ga na3nonaeare npe-
NOpPBbKUTE 3a HacTponka. Llle nonyunte gaHHW 3a MHOrO
ACTMA C MH(MOPMaLMA U CbBETK 3a naeasHO N3N0A3Ba-
He Ha ypeda "OT MbpBMA MbT"' 1 HACTPoOWKa.

A NPEAYNPEXAEHUE — OnacHoCT OT usrapaHua!

3arpAatuTe xpaHun otaasaT TonanHa. CbaoBETE Morar aa

Ce HaropewlAr.

» BuHarn nssaxgante npuHaanexHoCTuTe nam covao-
BETe C TOMMO3alUTHM pbKaBMUM OT KamepaTa.

BenemkKa: [laHHuTe ca BpemeHaTa B TabnvumTte ca oTr-
PaBHM CTOMHOCTM M 3aBUCAT OT KAYeCTBOTO, TEMMepary-
paTta 1 CBOMCTBATA Ha XPaHUTEHUTE NMPOAYKTW.

1. [Mpean nanonsBaHe oTCTpaHeTe OT Kameparta 3a
NPUrOTBAHE HEHYXXHUTE CbAOBE.

2. N3bepeTe ACTNE OT NPEnopbKUTE 3a HACTPOWKA.

3. lMocTaBeTe ACTUETO B NOAXOAALL CbA.
— "lNogxonai 3a MUMKDOBL/IHM ChA M MNPUHALIEX-
HocT", CtpaHuia 8

4. [locTaBeTe cbaa BbPXY BbPTALLATA CE UMHUA.

5. HacTtpoiTe ypeaga cbrnacHoO NpenopbkuTe 3a HacT-
polika.
YecTo MbTW BPEMEBUTE AManas3oHu ca NOCOYEHU B
NpPenopbKUTE 3a HacTpownka. [bpBO HACTpoOWTE No-
Kbcata NMPOAb/IHKUTENHOCT. AKO € HY)XXHO, YAb/IKETE
NPOABIHKUTENHOCTTA. AKO B Ta®MUNTE ca NOCOYEHM
2 MUKPOBB/IHOBM MOLLUHOCTY 1 NPOABIHKUTENHOCTH,
MbPBO HACTPOWTE MbpBaTa MUKPOBB/IHOBA MOLLHOCT
N NPOABMKUTENHOCT N CAe[ CurHana Bropara.

CbBeT: AKO 1ckarte ga npuroTBATE OTK/IOHABALUN ce OT

TaduMTe KONMMYECTBa, HACTPONTE 3a ABOWHO KOSMYec-

TBO NMPUOAN3NTETHO ABOWHA MPOAB/HKUTETHOCT.

11.2 CbBeTH 3a pa3mpa3sfBaHe U 3aTonnfaHe

CnagsBaiiTe Te3n CbBeTU 3a A00PKU PesynTat npu pas-
MpasABaHe ¥ HarpAsaHe.

Tema CobBet

AcTueto TpadBa cnen us-  Hactpowite No-abaro Bpe-

TMYaHe Ha NPOALIKUTEN- MeTpaeHe. [lo-ronemm Ko-

HOCTTa [1a € pa3MpaseHo, JiMyecTBa M NO-BUCOKKN AC-

ropeLo N CroTBEHO. TMA MMaT Hy)xJa oT NnoBe-
ye BpeMe.

Tema CobBet

AcTneto TpadBa cneg n3- ®  [epuoanmuHo pasdbpk-
TMYaHe Ha NPoAbIKUTEN- BanTe ACTUETO.

HOCTTa Ja He ce nperpa- ® HacTpoliTe no-Hucka
Ba no pbba 1 Aa e rotoso MUKPOBbB/IHOBA MOLL-

B cpenara. HOCT ¥ Mo-abara npo-

OB/HKUTENHOCT.
[TmumnTe wam mMecoto ®  HacTpownTe no-Hucka
TpAGBa cneq pasMmpasnBa- MUKPOBB/IHOBA MOLL-
HEeTO [Ja He ca CroTBEHMU HOCT.

camo OTBBbH, a B cpefata ® [lpu rofiemu KonmyecT-

[la ca 3amMpaseHu. Ba obpbLiaiTe NPOayK-
Ta 3a pasmpasaBaHe
HEKOJIKOKPATHO.

Actneto He TpABGBa fa e ™ HacTpoliTe no-Hucka
TBbPAE CYXO. MUKPOBB/IHOBA MOLL-
HOCT.
®  HacTpownTte no-kparka
NPOAB/IKNTENHOCT.
= [loKpuinTe ACTUETO.
= [loBaseTe olle Teu-
HOCT.

11.3 PasmpasnaBaHe

C Bawwua ypea MOxXeTe Ja pasmpasaBarte Jbl10oKosam-
paseHu ACTUA.

Pa3smpa3sfaBaHe Ha ACTUA

1. TlocTaBeTe 3amMpaseHnTe XpaHUTeNHU NPOOYKTA B
OTBOPEH Chb/l BbPXY BbpTALLATA CE UNHUA.
YyBCTBUTE/THUTE YaCTK, KaTo Hanp. OytyeTa n Kpus-
Lua Ha nuae Uanm MasHuUTe YacTu OT NeYEHOTO MOXe-
Te Ja NoKpuMBaTe C Masiki NapyeHua ayMUHUEBO
donmo. donnoto He BMBa Aa AOKOCBa CTEHUTE Ha
dypHara.

2. CraptupaiTte padoTaTa.

Cnen nonoBuHaTa OT BPEMETO Ha PasTonABaHE MO-
XeTe aa cBanTe alyMUHUEBOTO (hOMO.

3. benexKa: Korato pasmpasaBare Meco 1 nTuuu, ce

oBpagyBa TEUYHOCT.

OTcTpaHeTe TeyHocTTa nNpu 00pbliaHe N B HUKAKbB
cnyyan He A U3NON3BanTe N HE MO3BOABANTE KOH-
TakT C APYrY XPaHUTENHN NPOAYKTU.

4. Ot Bpeme Ha Bpeme pasdbpkBarite an odpblialiTe
ACTMATA eduH A0 OBa MbTU.

MHorokpatHo o6bpHeTe ronemMuTe napyera.

5. 3a pa ce uspaBHM TemnepaTtypara, ocTaBeTe pas-
MpaszeHute actna ok. 10 go 20 MUHYTK Npu cTarHa
Temneparypa.

Cnepn ToBa MOXeTe [a M3BaauTe BLTPELIHOCTUTE Ha
nTuumnTe. MecoTo MoxeTe Ja npodb/xuTe aa obpa-
foTBaTe U CbC 3ampaseHa BbTPELIHOCT.
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bg Taka craBa

Pa3smpa3fBaHe C MUKPOBBJIHOB PEXUM
CnasBaiite npenopbKUTe 3a HACTPOIKa 3a pasMpasaBaHe Ha OblO0KO3aMPas3eHn ACTUA C MUKPOBBIHOB PEXMM.

fAcTtue TernoBr MuKpoBbnHoBa Moll- MpoabMKUTENHOCT B

HOCT BbB BaToBe MHH
Llenn napueta Tenewko, ropexao wam ceuHc- 800 1. 180 1. 15
KO MeCcO CbC Wan 6e3 KoCcTu 2. 90 2.10-20
Llenn napueta Tenewko, roeexao nwiav ceuHc- 1000 1. 180 1. 20
KO MEeCO CbC nn 6e3 KocTu 2. 90 2.15-25
Llenn napueta Tenewko, ropexao uav cemHe- 1500 1. 180 1. 30
KO MEeCO CbC Wan 6e3 KoCcTu 2. 90 2. 20 - 30
[TlapueTa nnu peseHn oT TENELIKO, FOBEXI0 200 1. 180 1. 2'
WU CBUHCKO MECO 2. 90 2.4-6
[MapueTa nam peseHn OT TENELWKO, FOBeX a0 500 1. 180 1. 5!
NN CBMHCKO MECO 2. 90 2.5-10
[TapueTa nnn peseHu oT TeNeLWKo, roBexa0 800 1. 180 1. 8’
W CBUHCKO MECO 2. 90 2.10-15
CmeceHa kaima? ® 200 90 10*
CmeceHa kaima?® 500 1. 180 1. 5*

2. 90 2.10-15
CmeceHa kaiima®® 800 1. 180 1. 8¢

2. 90 2.10-20
MTvum uam yactn ot nTuumn® 600 1. 180 1.8

2. 90 2.10-20
MTium wam yactv ot nTuum® 1200 1. 180 1. 15

2. 90 2.10-20
PubeHo dune, pubeH KoTneT unu wamnbu 400 1. 180 1.5
pnoa’ 2. 90 2.10-15
3eneHuyun, Hanp. rpax 300 180 10-15
Mnopose, Hanp. MannHu® 300 180 7-10°
Mnonose, Hanp. mannuHu® 500 1. 180 1. 8°

2. 90 2.5-10
Macno, pastonasaHe’ 125 1. 180 1.1

2. 90 2.2-3
Macno, pastonasaHe’ 250 1. 180 1.1

2. 90 2.3-4
Xnad uan 500 1. 180 1.6

2. 90 2.5-10
Xnaé uan 1000 1. 180 1. 12

2. 90 2.10-20
Cnaakuw, cyx, Hanp. kekc®?® 500 920 10-15
Cnagkuw, cyx, Hanp. kekc®?® 750 1. 180 1.5

2. 90 2.10-15
Cnagkuul, coyeH, Hanp. ¢ Ni1o4oBe Uan 500 1. 180 1.5
nasapa® 2. 90 2.15-20
Cnagkull, coyeH, Hanp. ¢ nioaoBe uamn 750 1. 180 1.7
nssapa® 2. 90 2.15-20

' Mpu o6pbLLAHETO OTAENeTe pasMpaseHUTe YacTu eaHa oT apyra.

3ampassBaniTe AcTUsiTa MIoCKo.

OTcTpaHeTe BeYe pa3MpaseHoTo Meco.

O6pbLyanTe ICTUETO MHOTOKPaTHO.

OTpeneTe pa3MpaseH/Te YacTu eaHa OT apyra.

MepuognyHo pa3bbpkBanTe BHUMATENHO SCTUETO.

OTcTpaHeTe M3USNo onakoBkaTa.

PasmpassBaiite camo cnagkuwin 6e3 rnasypa, CMeTaHa, XenaTvH Uiu Kpem.
OTpeneTte napyeTtaTta crnagkvl egHo oT Apyro.

© N O O b~ W N
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11.4 3arpaBaHe
C Bawwma ypen moxete ga 3arpAsarte ACTUA.
3arpABaHe Ha ACTUA

A NPEAYNPEXAEHUE — OnacHoCT OT usrapaHua!

3arpAatuTe xpaHun otaasaT TonanHa. CbaoBeTe Morar aa

Ce HaropewuAr.

» BuHaru nsaxaarnite NpuHaOneXHoOCTUTE UK CbAo-
BETE C TOMN03alUMTHM PbKaBMLM OT Kamepara.

A NMPEAYNPEXAEHUE — OnacHOCT OT UsrapfiHe ¢

ropeuia soga!

Mpw 3arpABaHe Ha TEYHOCTM MOXE [a ce CTUrHe A0 3a-

BaBeHo KuneaHe. ToBa e peye, ye Temnepartyparta Ha

KuneaHe ce aocTtura 6e3 obpasyBaHe Ha TUMUYHUTE Me-

xypueTa. Tpadsa ga ce BHMMaBa 1 npu cnado paskna-

laHe Ha cbia. [opelarta TeYHOCT MOXE BHE3anHo Aa

KUMHEe 1 Ja ce pasnpbCHE.

» [lpwn 3arpABaHe BMHArK NocraBAlTe abXMua B Cbaa.
Taka ce ns3barea 3ab6aBeHOTO KUMNBaHe.

VALY

Taka ctaBa bg

BHUMAHMUE!

AKO MeTan [JOKOCBa cTeHaTta Ha Kamepara, Bb3HUKBaT

NCKpW, KOUTO MoraT [a NoBpeasT ypeaa win aa paspy-

laT BLTPELWHOTO CTLK/IO Ha Bparara.

» MeTanute, HanpuMmep NMbxuua B Yalla, Tpadsa ga
ObaaT Ha PasCToAHNE OT MUHUMYM 2 CM OT CTEHUTE
Ha KamepaTa ¥ OT BbTpellHaTa cTpaHa Ha BpaTaTa.

1. VI3BageTe rotoBuTe ACTMA OT OnakoBKarta W r'v noc-
TaBeTe B NOAXOAALL 32 MUKPOBbBHOBA (bypHa CbA.

2. PasnpepgenanTte ACTUATa NJOCKO B Cbaa.

3. lNokpuBainTe ACTUATa C NOAXOAALL Kanak, YuHUA nam
cneunanHo oMo 3a MUKPOBBIHOBA (hypHa.

4. Craptupante padortara.

5. MexayBpeMeHHO MHOroKpaTHO 0ObpHeTe Uan pas-
ObpKanTe AcTMATA.
PasnnmuHu KOMMNOHEHTW Ha ACTUATa MoraT Aa ce 3ar-
pABaT pasnnyHo 6bP30.

6. [NpoBepnaBaniTe Temneparypara.

7. 3a na ce n3paBHM TeMnepaTypaTa, OCTaBeTe 3arps-
TUTE ACTMA OK. 2 40 5 MUHYTK Npu cTariHa TeMnepa-
Typa.

3arpaBaHe Ha AbNOOKO3amMpa3eHU ACTUA C MUKPOBDBIHH
CnasBaiiTe NpenopbK1Te 3a HACTPOKa 3a 3arpasaHe Ha OJbIO0KO3aMPaseHn ACTUA C MUKPOBBIHOB PEXUM.

fAcTtue Ternosr MuKkpoBbnHoBa Moll- MpoABbMKUTENHOCT B
HOCT BbB BaToBe MWH
MeHto, ACTME B YMHWKA, TOTOBO ACTUE C 2-3 300 - 400 600 8- 11
KOMMOHEHTN
Cyna 400 600 8-10
AxHNnA 500 600 10-13
PeseHn nnu napyeta MECO B COC, HaMp. ry- 500 600 12-17"
na
3anekaHku, HanpumMep nasaHA, KaHEe0H! 450 600 10-15
FapHUTYpW, Hanp. opus, nacra’ 250 600 2-5
FapHUTYpW, Hanp. opus, nacra’ 500 600 8-10
3eneHuyun, Hanp. rpax, 6pokonun, mopkosn® 300 600 8-10
3enenuyuu, Hanp. rpax, 6pokonu, mopkosu® 600 600 14-17
CnaHak cbc cmetaHa’ 450 600 11-16

' Mpwu pa3GbpkBaHe oTaeneTe napyerara Meco eaHo OT APYro.

2 [lo6aBeTe Masnko TEYHOCT KbM AICTMETO.
® B cbaa nobaseTe BoAa KOMKOTO Aa NOKpUe AbHOTO.
* MpwuroteeTe sicTneTo 63 N0GaBsiHe Ha Boaa.
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3arpﬂBaHe C MUKPOBBJIHOB PeXHUM

CnasBarite NpenopbKUTE 3a HACTPOWKa 3a 3arpABaHE C MUKPOBB/IHOB PEXMM.

fAcTtue HonuuecTBO MuKpoBbnHoBa Moll- MpoabMKUTENHOCT B
HOCT BbB BaToBe MWH

Hanutku' 200 mMn 800 2-3%3

Hanutku' 500 mn 800 3-42°

Bebellka xpaHa, Hanp. ByTUIKK ¢ MAAKO" 50 mn 360 npuén. 0,5%°

Bebeluka xpaHa, Hanp. ByTUIKK ¢ MAAKO* 100 mn 360 npunén. 1%

Bebellka xpaHa, Hanp. ByTUIKK ¢ MAAKO* 200 mn 360 1,5%¢

Cyna 1 valwa 200 r 600 2-3

Cyna 2 vawwu 400 r 600 4-5

MeHto, ACTME B YMHWKA, TOTOBO ACTUE C 2-3 350-500 r 600 4-8

KOMMOHEHTW

Meco B coc’ 500 r 600 8- 11

AxHnA 400 r 600 6-8

AXHUA 800 r 600 8- 11

3eneHuyun, 1 nopuma® 150 r 600 2-3

3enenuyun, 2 nopumn® 300 r 600 3-5

' JoGaBeTe Nbxuua B Yaluara.
He nperpsiBante ankoxornHUTEe HaNUTKM.
[NpoBepsaBaniTe ACTUETO NEPUOANYHO.

N

Map4eTa meco pasgeneHu.
[lobaBeTe mManko TEYHOCT KbM SICTUETO.

©® N O O A~ W

3arpsiBante 6ebellkata xpaHa 6e3 6ubepoH nnm kanak.
Cnep 3arpsiBaHe BMHaru pasknawante gobpe actuero.
HenpemeHHO npoBepsiBaliTe TemnepaTtypara.

11.5 TecTOBM AAcTUA

Tesu npernean ca U3roTBeHW 3a TECTOBU MHCTUTYTW, 3a [a € Mo-/IeCHO TeCTBAHETO Ha ypeaa cbrinacHo EN
60350-1:2013 pecn. IEC 60350-1:2011 n cbrnacHo ctangapt EN 60705:2012, IEC 60705:2010.

FoTBeHe ¢ MUKPOBBIIHOB PEXHUM

fActue MuKpoBbnHoBa MoLl- MpoABIKUTENHOCT B YKasaHue
HOCT BbB BaToBe MWH
AnyeHo mnako, 750 r 1. 360 1.12-17 [NocTaBeTe nupekcHa opma 20
2. 90 2.20-25 X 25 CM BbpXy BbpTALLATA CE Yn-
HUA.
[MaHanwnax 600 8-10 [NocTaBeTe nupekcHa hopma
@ 22 cM BbpXy BbpTALLATA CE Yu-
HUA.
Pyno ot kanma 600 20-25 [NocTaBeTe nupekcHa hopma

BBbPXY BbpTALLATA CE YNHNA.

Pa3mpa3sfaBaHe C MUKPOBBJIHOB PEHUM
MpenopbKX 3a HACTPOWNKa 3a pasMpasABaHe C MUKPOBBL/IHOB PEXMUM.

fAcTtHe MuKpoBbnHoBa MoLl- MpoABNKUTENHOCT B YKasaHue
HOCT BbB BaToBe MHWH
Meco 1. 180 1.5-7 [MocTaBeTe nuMpekcHa dopma
2. 90 2.10-15 @ 22 cM BbpXy BbpTALLATA CE Yu-

HUA.
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PbKoBOACTBO 3a MOHTaX bg

12 PBKOBOACTBO 3a MOHTaMX

CnagBalite Ta3n nHbMopMauma Npu MOHTaXa Ha ypeaa.

12.1 CurypeH MOHTaMm

CnagBaiite Te3n ykasaHua 3a 6e30nacHoCT,

Korato MoHTupare ypeaa.

m Camo npu KauecTBEHO BrpaxjaHe cbrnac-
HO MHCTPYKLMATA 3a MOHTaX ce rapaHtupa
curypHocTtTta npu padota. NHcTanmpalmat
€ OTroBOpeH 3a 6e3ynpPeyHoTo PYHKLMOHWU-
paHe Ha MACTOTO Ha MoCTaBfAHE.

® [lpoBepeTe ypeaa cnen pasonakoBaHeTo.

Mpu TPAHCMOPTHM NMOBPEAN HE BK/IHOUBANTE.

m CBanete OT KamepaTa 1 OT BpaTarta onako-
BbUHMA Matepuan u obnensawoto hoamno
npean BbBEXAAHE B ekcrnoarauma.

® Hukora He oTCcTpaHABalrTe NPO3PaYHOTO
onmo OT BbTpellHaTa CTpaHa Ha BparaTa.

= CnasBanTte MOHTaXHUTE UHCTPYKUMK 3a
MOHTa) Ha akcecoapuTe.

m Mebenute 3a BrpaxgaHe TpadBa aa ca yc-
Tonumen Ha Temnepatypun Ao 90 °C, a rpa-
HUYeLWnTe NPeaHn Yact Ha medenn - Ha
Temneparypu o 65 °C.

® YpeObT Aa He ce MOHTUpa 3ad AeKopaTuB-
Ha BpaTa Wau Bparta Ha wkad. Hanuue e
OMacHOCT OT NperpaBaHe.

" I3BbpLIETE BCUUKM AENHOCTN MO M3PA3Ba-
He Ha mebenuTe Npean NOCTaBAHETO Ha
ypena. OtcTpaHeTe cTpyxkuTe. OTCTpaHeTe
CTPYXXKWTE, Te MoraT Aa 3actpatlat PyHK-
LIMOHNPAHETO Ha €EKTPUYECKUTE KOMMO-
HEHTW.

= Camo cneumannampaH ekcnepTeH Nepco-
Ha/n MOXe [a CBbp3Ba ypeaa 6e3 Liekep.
Mpn noBpean nopaan HENPaBUIHO CBbPS3-
BaHEe NPaBOTO Ha rapaHuuMa oTnaja.

A NPEOAYNPEXOEHUE — OnacHocT oT
HapaHfABaHe!

Yactute, KOUTO NO BpemMe Ha MOHTaxka ca
[OCTBMHM, MOraT Aa ca ¢ ocTpu pbooBe u aa
fosenart [0 NOpA3BaHe.

» Hocete 3alWmnTHU pbKaBuLm

A NPEAYNPEMOEHUE — OnacHocT oT

noxap!

Ynotpebarta Ha yab/mkeH kaben 3a CBbp3BaHe

KbM Mpexara 1 HepaspelleHn agantepu

npeacras/fABa ONacHOCT.

» He n3nonssante paskIoOHUTENN UIN YO b/-
XUTENN.

12.2 EneKTpuUyecKo cBbp3BaHe

3a na MoXeTe CUrypHO [a CBbPXeTe ypeaa enekTpu-
Yecku, crassanTe Tesmn ykasaHua.

A NPEAYNPEXOEHUE — OnacHOCT OT TOKOB

yAap!

HekoMMNeTeHTHO M3BBLPLIEHO MHCTaNMpaHe npeacTasna-

Ba OMacCHOCT.

» CaMO eneKTPOTEXHMK MOXE Aa MOCTaBA KOHTaKT
NN ga CMeHA CBbp3BalUMA NPOBOAHUK NPK cna3sa-
He Ha peneBaHTHUTE NpeanucaHna.

» BktoueTe ypena KbM UHCTaANMpaH B CbOTBETCTBUE C
N3NCKBaHWATA 3alUMTEH ENeKTPUYECKN KOHTaKT.

» B cnyuait ue cnea MOHTaxa HAMA JOCTLM OO Lience-
na, OT cTpaHaTa Ha MoHTaxa TpAdBa Aa e HauyeH
cenapaTop 3a BCUYKKN MOJIKOCU C KOHTAKTEH OTBOP
OT MUHUMYM 3 MM. 3alwmTarta npu gonup Tpadea aa
Ce rapaHTMpa 4ypes BrpaxaaHeTo.

12.3 OKOMMNNIEeKTOBKA Ha foOCTaBKaTa

Cnen paszonakoBaHETO NPOBEPETE BCUMUKM YacTu 3a
eTn, noayvyeHn npn TpaHCnopTnpaHeTo, 1 KOMMMAEKT-
HOCTTa Ha gocCtaBKarta.

12.4 Llika¢ 3a BrpamgaHe

TyK Lle oTKpueTe yKasaHWA 3a CUTYPEH MOHTaX.

BHUMAHMUE!

CTpyxkute morar aa BnowaT pyHKUMATA Ha enekTpu-

UECKNTE KOMIMOHEHTH.

» /I3BbpleTe BCUYKM AEMHOCTM NO U3PA3BAHE Ha Me-
6ennte Npean NoCTaBAHETO Ha ypeaa.

» OTCTpaHeTe CTPYXKUTE.

= MuHMManHaTa BUCOYMHA Ha BrpaxaaHe Bb3nmaa Ha
850 mm.

m |llkadbT 3a BrpaxgaHe He TpadBa Aa Mma 3agHa
CcTeHa 3aj ypena.
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bg PbKoBOACTBO 3a MOHTaX

= [lpouenute 3a NPOBETPEHNE U CMyKaTeHUTe OTBO-
pu He TpAbGBa [Ja ce NOKpMWBAaT.

»  Mebenute 3a BrpaxaaHe tpAadBa [a ca yCTOnYMBM
Ha TonauHa go 90 °C, a rpaHuyelmMTe npeaHn yac-
™™ Ha mebenu - fo 65 °C.

12.5 MoHTa)XH1 pasmepu B ropeH wKap

cnasBanTe MOHTaXHUTE pasmMepn n pa3CTtoAHNATa 3a
6e30MnacHOCT B ropHMA WwKad.

- ]
300 +3

12.6 MNMoaroToBKa ropeH WKagp

1. YcraHoBeTe nebenunHaTa Ha cTeHaTa Ha lwkada. ®
KbmMm nebenunHata Ha cTeHaTa e 3ajafeHa X CTOW-

HOCT.

2. benexKa: Ta3n CTOMHOCT OTroBapA Ha pasCcToAHWe-
TO OT AOMHMA OTBOP Ha NMpucCbeanHUTENHaTa naoda
[0 OBHOTO Ha wWKada 3a BrpaxaaHe.

3aBuiite npucoeanHUTEIHaTa rnjo4va KoM ropHuA

wkap. @
[Mpwn TOBa cnaseariTe yCTaHOBEHATA X-CTOMHOCT.

@g\g
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12.7 MoHTa){HX pasMmepu BbB BUCOK LUKaP

crnasBaiTe MOHTaXHUTE pasMepn 1 PasCcToAHUATA 3a
6e30MaCcHOCT BbB BUCOKMA LWKad.

~600 __ e
=i
T
2 Z 380*
—t

12.8 MNMoaroToBKa Ha BUCOKUA LLUKad

1.

YcTtaHoBeTe febenvHara Ha cteHaTa Ha wkada. @
Kbm aebenunHata Ha cTeHaTa e 3ajageHa X CToW-
HOCT.

BenemkKa: Tasu CTOMHOCT OTroBapa Ha pas3cTofAHne-
TO OT AO/IHMA OTBOP Ha NPUCbEAMHUTENHATA naouva
[0 OBHOTO Ha wWKada 3a BrpaxaaHe.

3aBuiiTe NpucbeanHUTENHATa NoYa KbM BUCOKUA

wkadp. @

[1pu ToBa cnassalTe ycTtaHoBEHaTa X-CTOMHOCT.
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12.9 MNMoaroToBKa Ha ypena

AKO MOHTUpAaTe Balluna ypen BbB BUCOK LiKad, TpAdBa

[a noaroTteuTe ypeaa.

1. PagBuiiTe cpeaHnsa BMHT BbPXY AbHOTO HA MUKPO-
Bb/IHOBaTa hypHa.




PbKoBOACTBO 3a MOHTaX bg

2. OTcTpaHeTe kanaka Ha AbHOTO Ha MUKPOBB/IHOBATA 6. 4-Te ONOPHM KpayeTa ce 3aKpensaT KbM AbHOTO.
dypHa.

&> =]
Iy .
-

3. 3aswuiite cpeaHnA BMHT BbPXY AbHOTO HAa MUKPOBDBJI- 12_10 MOHTMpaHe Ha ypena
HoBaTa ypHa.

1. 3akpeneTe pasganeuntenvTe BbPXy ypeaa crnopes
nebenvHarta Ha cTteHara.

1

S
[ [Hs) [H-2
2. benexKa:

He 3axBallainte wiv NpumMnBanTe cBbP3BaLUMA Npo-
BOLHWK.

‘ 20 19
- %‘l%’%i
4. PasBuiTe 2-Ta BbHLWHWN BUHTA BbPXY ABHOTO Ha MUK-
pOBBb/HOBATa (hypHa.

5. MoHTaxHaTta pamka Ha JbHOTO Ha MUKPOBBLIHOBATA
(bypHa ce 3aKkpenBa C ABaTta BbHLUIHW BUHTA.
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bg PbKoBOACTBO 3a MOHTaX

3. 3aBuBaliTe ypeaa OOKaTo He Ce LeHTpupa.

4. TpoBepeTe PasCTOAHNETO A0 ChCeAHUTE Ypeau.

—— ]

—

min. 3mm —»{l&
]
- —

_—— I

(eXe)

PascTosHMeTo [0 cbhceaHuTe ypeau TpAdBa a e Mu-
HUMYM 3 MM,

5. Ceanete OT kKamepara 1 OT BpaTaTa OnakoBb4YHWA
matepuan n oéneneaLlioTo Mosmno.
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1 Siguranta

Respectati urmatoarele instructiuni de sigu-
ranta.

1.1 Instructiuni generale

= Cititi cu atentie acest manual.

m P3strati instructiunile, precum si informatiile
producatorului in vederea utilizarii ulterioare
sau inmanarii acestora urmatorului
proprietar.

= Nu este permisa punerea in functiune a
aparatului daca acesta a fost deteriorat in
timpul transportului.

1.2 Utilizarea conform destinatiei

Racordarea fara stecher a aparatelor poate fi
efectuata numai de catre personal de speciali-
tate autorizat. In cazul avariilor rezultate in ur-
ma unei conectari eronate, dreptul de garantie
este anulat.

Numai la montajul regulamentar corespunza-
tor instructiunii de montaj este garantata sigu-
ranta la utilizare. Instalatorul este responsabil
pentru functionarea ireprosabila la locul de in-
stalare.

Utilizati acest aparat numai:

® pentru prepararea de alimente si bauturi.

Siguranta ro

® sub supraveghere. Supravegheati pentru
scurt timp procesul de preparare pentru ca
acesta sa nu se intrerupa.

® in cazul uzului casnic si al utilizarilor
similare, de exemplu: in bucatariile pentru
angajatii din centrele comerciale, birouri si
alte domenii comerciale; in medii agricole;
de catre clientii din hoteluri si alte cladiri
rezidentiale; in pensiuni cu mic dejun
inclus.

® pana la o inaltime de 4000 m deasupra
nivelului marii.

Nu folositi aparatul:

® cu temporizare externa sau cu o
telecomanda separata.

Acest aparat este in conformitate cu standar-
dul EN 55011, respectiv CISPR 11. Acesta
este un produs din grupa 2, clasa B. Grupa 2
inseamna ca microundele sunt generate in
scopul incalzirii alimentelor. Clasa B indica
faptul ca aparatul este adecvat pentru uzul
casnic.

1.3 Limitare a cercului de utilizatori

Acest aparat poate fi folosit de copii cu varsta
de peste 8 ani si de persoane cu capacitati fi-
zice, senzoriale sau mintale reduse sau fara
experienta si/sau cunostinte numai daca sunt
supravegheati sau au fost instruiti referitor la
utilizarea in siguranta a aparatului si au inteles
pericolele care rezulta din aceasta.

Copiii nu trebuie lasati sa se joace cu apara-
tul.

Curatarea si intrefinerea realizata de catre uti-
lizator nu trebuie facuta de copii, in afara de
cazul in care ei au varsta de 15 ani si mai
mari i sunt supravegheati.

Copiii mai mici de 8 ani trebuie tinuti la dis-
tanta de aparat si de cablul de alimentare
electrica al acestuia.

1.4 Utilizarea in siguranta

/A AVERTISMENT - Pericol de incendiu!

Obiectele inflamabile depozitate in interiorul

cuptorului se pot aprinde.

» Nu depozitali niciodata obiecte inflamabile
in interiorul cuptorului.

» Daca iese fum, opriti aparatul sau scoateti
stecherul din priza si lasati usa aparatului
inchisa pentru a stinge eventualele flacari.

21



ro Siguranta

Resturile libere de alimente, grasimea si zea-

ma de friptura se pot aprinde.

» Inainte de functionare, indepartati murdarii-
le grosiere din interiorul cuptorului si de pe
accesorii.

Supraincalzirea aparatului poate duce la in-

cendiu.

» Nu montati niciodata aparatul in spatele
unei usi decorative sau de mobilier.

/A AVERTISMENT - Pericol de arsuri!
Accesoriile sau vesela vor deveni foarte fier-
binti.

» Scoateti intotdeauna accesoriile sau vasele
fierbinti cu ajutorul unei manusi de bucata-
rie.

Vaporii de alcool din interiorul fierbinte al cup-

torului se pot aprinde.

» Turnali peste alimente numai cantitati mici
de bauturi cu continut ridicat de alcool.

» Deschideti cu atentie usa aparatului.

/A AVERTISMENT - Pericol de opirire!

In timpul utiliz&rii, partile accesibile devin fier-

binti.

» Nu atingeti niciodata suprafetele fierbinti.

» Tineti copiii la distanta.

La deschiderea usii aparatului poate iesi abur

fierbinte. In functie de temperatura, aburii pot

fi uneori greu de observat.

» Deschideti cu atentie usa aparatului.

» Tineti copiii la distanta.

Apa din interiorul fierbinte al cuptorului poate

duce la formarea de aburi fierbinti.

» Nu turnati niciodata apa in interiorul cupto-
rului fierbinte.

/A AVERTISMENT - Pericol de ranire!

n cazul in care este zgariat, geamul usii apa-

ratului se poate crapa.

» Nu utilizati detergenti agresivi si abrazivi
sau raclete metalice ascutite pentru a cura-
ta geamul usii aparatului, in caz contrar, su-
prafata se poate zgaria.

Balamalele usii aparatului se misca la deschi-

derea si inchiderea usii si va puteti prinde ma-

na.

» Nu introduceti mainile in zona balamalelor.

Crapaturile, cioburile sau fisurile in platanul ro-

tativ din sticla sunt periculoase.

» Nu loviti niciodata obiecte dure de platanul
rotativ.

» Manevrati platanul rotativ cu grija.

22

/A AVERTISMENT - Pericol de

electrocutare!

O izolatie deteriorata a cablului de alimentare

electrica este periculoasa.

» Cablul de alimentare electrica nu trebuie sa
intre niciodata in contact cu surse de cal-
dura sau cu componentele fierbinti ale apa-
ratului.

» Cablul de alimentare electrica nu trebuie sa
intre niciodata in contact cu varfuri sau mu-
chii ascultite.

» Nu este permisa indoirea, strangularea sau
modificarea cablului de alimentare electri-
ca.

/\ AVERTISMENT - Pericol de asfixiere!

Copiii se pot infasura in ambalaj sau si-l pot

trage pe cap, asfixiindu-se.

» Nu lasati copii in apropierea ambalajului.

» Nu lasati copii sa se joace cu materialul de
ambalaj.

Copii pot aspira sau inghiti piesele mici si se

pot asfixia.

» Nu lasati copii in apropierea pieselor mici.

» Nu lasati copii sa se joace cu piesele mici.

1.5 Cuptor cu microunde

CITITI CU ATENTIE INFORMATIILE MPOR-
TANTE PRIVIND SIGURANTA Sl PASTRATI-LE
IN VEDEREA CONSULTARII ULTERIOARE

/A AVERTISMENT - Pericol de incendiu!
Alte utilizari ale aparatului decat cea prevazu-
ta sunt periculoase si pot provoca pagube.
De exemplu papucii de casa, pernele medici-
nale cu cereale incélzite se mai pot aprinde si
dupa cateva ore.

» Nu uscati alimente sau articole de imbraca-
minte in interiorul aparatului.

» Nu incalziti in interiorul aparatului pantofi,
perne umplute cu cereale sau boabe, bu-
reti, lavete umede sau alte articole similare.

» Utilizati aparatul numai pentru prepararea
mancarurilor si a bauturilor.

Alimentele, ambalajele si recipientele in care

se afla acestea se pot aprinde.

» Nu incalziti niciodata alimente in ambalaje
izoterme.

» Nu incalziti niciodata fara supraveghere ali-
mente in recipiente din plastic, hartie sau
alte materiale inflamabile.

» Nu setati niciodata o putere sau o durata
excesiv de mari la cuptorul cu microunde.



Orientati-va dupa indicatiile din aceste in-
structiuni de utilizare.

» Nu uscati niciodata alimentele in cuptorul
Cu microunde.

» Alimentele cu continut scazut de apa, de
exemplu, painea, nu trebuie niciodata
dezghetate sau incalzite la o treapta de pu-
tere prea mare a microundelor sau pentru
un timp prea indelungat.

Uleiul alimentar se poate aprinde.

» Nu incalziti niciodata exclusiv ulei alimentar
la cuptorul cu microunde.

/A AVERTISMENT - Pericol de explozie!

Lichidele sau alte alimente aflate in recipiente

inchise etans pot exploda cu usurinta.

» Nu incalziti niciodata lichide sau alte ali-
mente in recipiente inchise etans.

/A AVERTISMENT - Pericol de arsuri!

Alimentele cu coaja sau pielita dura pot plesni

exploziv in timpul, sau chiar dupa incalzire.

» Nu preparati niciodata oua in coaja si nu in-
calziti oua fierte tari in coaja.

» Nu preparati niciodata scoici sau crusta-
cee.

» Tn cazul oudlor ochi sau al oudlor in pahar,
trebuie ca mai intéi sa intepati galbenusul.

» In cazul alimentelor cu coaja sau invelis ta-
re, de exemplu, mere, rosii, cartofi sau car-
naciori; coaja poate crapa. Inainte de incal-
zire, intepati coaja sau invelisul.

Caldura nu se distribuie uniform in mancarea

pentru bebelusi.

» Nu incalziti niciodata alimentele pentru be-
belusi in vase inchise.

» Indepartati intotdeauna capacul sau tetina.

» Dupa incalzire, amestecati sau agitati bine.

» Verificali temperatura inainte de a oferi
mancarea copilului.

Alimentele incalzite emit caldura. Vesela se

poate infierbanta foarte puternic.

» Scoateli intotdeauna accesoriile sau vasele
fierbinti cu ajutorul unei manusi de bucata-

_ rie.

In cazul alimentelor inchise intr-un ambalaj

etans, ambalajul poate crapa.

» Respectati intotdeauna specificatiile de pe
ambalaj.

» Scoateti intotdeauna preparatele din interio-
rul cuptorului utilizand o manusa de bucata-
rie.

Siguranta ro

In timpul utiliz&rii, partile accesibile devin fier-

binti.

» Nu atingeti niciodata suprafetele fierbinti.

» Tineti copiii la distanta.

Alte utilizari ale aparatului decat cea prevazu-

ta sunt periculoase. De exemplu, supraincalzi-

rea papucilor, a pernelor umplute cu cereale

sau boabe, a buretilor, a lavetelor umede si a

altor articole similare duce la arsuri.

» Nu uscati alimente sau articole de imbraca-
minte in interiorul aparatului.

» Nu incalziti in interiorul aparatului pantofi,
perne umplute cu cereale sau boabe, bu-
reti, lavete umede sau alte articole similare.

» Utilizafi aparatul numai pentru prepararea
mancarurilor si a bauturilor.

/A AVERTISMENT — Pericol de oparire!

in cazul ncalzirii lichidelor, este posibil& intar-

zierea fierberii. Aceasta inseamna ca se atin-

ge temperatura de fierbere fara sa se produ-

ca bulele tipice de vapori. Actionati cu atentie

chiar si in cazul unei miscari mici a vasului.

Lchidul fierbinte se poate revarsa brusc si

poate fi improscat.

» Laincalzire, puneti intotdeauna o lingura in
vas. In acest fel, evitati fenomenul de intar-
ziere a fierberii.

v X

/A AVERTISMENT - Pericol de ranire!

Vesela neadecvata se poate sparge. Vesela

din portelan si ceramica poate avea orificii fi-

ne in manere si capac. In spatele acestor orifi-

cii, exista cavitati. Umiditatea care patrunde in

cavitati poate provoca spargerea veselei.

» Utilizati numai vesela adecvata pentru mi-

_crounde.

In cazul functionarii cu microunde, vesela si

recipientele din metal sau vesela cu ornamen-

te metalice pot genera scéantei. Aparatul poate

suferi deteriorari.

» In cazul functionarii doar cu microunde, nu
utilizati niciodata recipiente din metal.

» Utilizati numai vesela adecvata pentru mi-
crounde.
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ro Prevenirea pagubelor materiale

/A AVERTISMENT - Pericol de
electrocutare!

Aparatul functioneaza cu tensiune inalta.
» Nu inlaturati niciodata carcasa.

/A\ AVERTISMENT - Pericol de afectare
grava a sanatatii!
in cazul curatarii necorespunzatoare, suprafa-
ta aparatului poate suferi deteriorari, durata
de viata a aparatului se poate reduce si pot
rezulta situatii periculoase, de exemplu, iesi-
rea energiei produse de microunde.
» Curatati cu regularitate aparatul si indepar-
tati imediat resturile de alimente.
» Mentineti intotdeauna curate interiorul cup-
torului, usa si balamaua usii.
— "Curatare si ingrijire", Pagina 28

Nu utilizati niciodata aparatul daca usa aces-
tuia este deteriorata. Este posibil ca energia
produsa de microunde sa iasa.

» Nu utilizati niciodata cuptorul daca usa
acestuia sau cadrul din plastic al usii pre-
zinta deteriorari.

» Reparatiile trebuie efectuate numai de uni-
tatea de service abilitata.

La aparatele fara carcasa este emisa energie

produsa de microunde.

» Nu indepartati niciodata carcasa.

» Pentru lucrari de intretinere sau reparatii,
chemati unitatea service abilitata.

2 Prevenirea pagubelor materiale

2.1 Generalitati

ATENTIE!

Umiditatea prelungita din interiorul aparatului duce la

coroziune.

» Indepartati prin stergere apa de condens dupa finali-
zarea fiecarui proces de preparare.

» Nu pastrali alimente umede pentru un timp mai lung
in interiorul cuptorului inchis.

» Nu depozitati preparate in interiorul cuptorului.

In cazul utilizarii usii cuptorului pe post de suprafata de

asezare sau de depozitare, aceasta poate suferi deteri-

orari.

» Nu va urcati, nu va asezati, nu agatati si nu sprijiniti
obiecte pe usa aparatului.

2.2 Cuptor cu microunde

Respectali aceste instructiuni atunci cand utilizati cup-

torul cu microunde.

ATENTIE!

Metalul aflat in contact cu peretii aparatului provoaca

producerea de scantei,deteriorarea aparatului sau dis-

trugerea geamului interior al usii.

» Metalul, de exemplu, lingurita din pahar - trebuie sa
se afle la o distantd minima de 2 cm fata de peretii
interiori ai cuptorului si fatd de partea interioara a
usii.

Vesela din aluminiu introdusa in aparat poate provoca

scantei. Aparatul se va deteriora prin formarea de

scantei.

» Nu utilizati vesela din aluminiu in aparat.

24

Functionarea aparatului fara alimente duce la suprasar-

cina.

» Nu porniti niciodata cuptorul cu microunde daca nu
exista preparate Tn interiorul acestuia. Exceplia o re-

rezintd un test scurt pentru vesela.

=I5

v | X

Prepararea multipld, succesiva de popcorn la microun-

de la o treapta de putere prea mare a microundelor

poate determina deteriorarea interiorului cuptorului.

» Lasali aparatul sa se raceasca timp de mai multe
minute intre procesele de preparare.

» Nu setali niciodata o putere prea mare a microunde
lor.

» Utilizati o putere de maximum 600 W.
Asezali intotdeauna punga cu popcorn pe o farfurie
din sticla.

Prin scoaterea capacului, rezultatul procesului de pre-

parare cu microunde este compromis.

» Nu scoateli niciodata capacul vasului aflat in interio-

_rul cuptorului cu microunde.

Indepartarea foliei transparente de pe partea interioara

a usii duce la deteriorarea usiii aparatului.

» Nu indepartati folia transparenta de pe partea interi-
oara a usii.

Patrunderea lichidului in interiorul aparatului poate de-

teriora sistemul de actionare al platoului rotativ.

» Supravegheati procesul de preparare.

» Folositi initial o durata mai scurtd, apoi marifi durata
daca este necesar.

» Nu folositi niciodata aparatul fara platanul rotativ.




Protectia mediului si economisirea

ro

3 Protectia mediului si economisirea

3.1 Predarea la deseuri a ambalajului

Ambalajele sunt ecologice si reciclabile.
» Eliminati componentele separat, in functie de tipul

acestora.

4 Cunoasterea

4.1 Panoul de comanda

Prin intermediul elementului de operare setali toate fun-
ctiile aparatului dvs si primiti informatii cu privire la sta-

diul de operare.

Nota: In functie de tipul aparatului unele detalii pot fi di-
ferite de cele prezentate in imagine, de ex. culoarea si

forma.

=
~

watt 90
180
360
6800
800
@ min 0 1
7/ ﬁz
60 c 3
50 4
40___ 5
30— 6
20 7
10 ' 9 "\ 8
D
[ ]

— i

Maner deschidere usa

Deschideti usa.

Temporizator

Setati durata in minute.

ool

Selectorul de putere

Setati puterea microundelor in wati.

25



ro Inainte de prima utilizare

4.2 Modurile de incalzire

Aici este disponibila o prezentare generalda a modurilor de incalzire. Aceasat cuprinde recomandari privind utilizarea

modurilor de incalzire.

Simbol Nume

Utilizare

90-800 Microunde

Decongelati, preparati sau incalziti alimente si lichide.

4.3 Suflanta de racire

Suflanta de racire se conecteaza si se deconecteaza
dupé cum este necesar.

In timpul functionarii cu microunde, interiorul cuptorului
ramane rece. Totusi, suflanta de racire se conecteaza.
Nota: Suflanta de racire poate continua sa functioneze
si dupa ce aparatul a fost deconectat.

4.4 Apa de condens

In timpul procesului de preparare, in interiorul cuptoru-
lui si pe usa acestuia se poate acumula apa de con-
dens. Acumularea apei de condens este un fenomen
normal care nu afecteaza functionarea aparatului. Inde-
partati prin stergere apa de condens dupa finalizarea
procesului de preparare.

5 Inainte de prima utilizare

Efectuati setarile necesare pentru prima punere in fun-
ctiune. Curatali aparatul si accesoriile.

5.1 Curatarea aparatului inainte de prima
utilizare

Tnainte de a prepara pentru prima dat& alimente cu aju-
torul aparatului, curatati interiorul acestuia si accesorii-
le.

1. Asigurati-va cd in interiorul cuptorului nu exista res-
turi de ambalaj, accesorii sau alte obiecte.

2. Curatati suprafetele netede din interiorul cuptorului
utilizand o laveta moale, umeda.

3. Pentru a elimina mirosul specific de aparat nou,
stergeti interiorul gol al cuptorului cu o soluiie fier-
binte de apa cu detergent.

— "Curdtarea interiorului cuptorului”, Pagina 28

5.2 Montarea suportului rotativ

Utilizati aparatul numai cu suportul rotativ montat.
1. Asezati inelul rulant [al in adancitura din interiorul

cuptorului.
L L

&

2. Fixati suportul rotativ [bl in piesa de antrenare [€] din
centrul din spatiul interior al cuptorului.

3. Verifiocati daca suportul rotativ este fixat corect.

Nota: Suportul rotativ se poate roti catre stdnga sau ca-

tre dreapta.

7

6 Utilizarea de baza

6.1 Treptele de putere a microundelor

Aici este disponibila o prezentare generala a treptelor
de putere a microundelor si a utilizarii acestora.

Puterea microunde- Utilizare
lor exprimata in wati

90 Decongelati alimente delicate.

180 Decongelati alimente si conti-
nuati prepararea acestora.

360 Preparati carne si peste sau in-
calziti alimente delicate.

600 Incalziti si preparati alimente.

800 Incalziti lichide.
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6.2 Vesela si accesoriile adecvate pentru
microunde

Pentru a incalzi uniform alimentele si a nu deteriora
aparatul, utilizati vase si accesorii adecvate.

Nota: nainte de a utiliza vase pentru cuptorul cu micro-
unde, respectati informatiile oferite de producatori. Da-
ca aveli dubii, efectuati o testare a vaselor.



Vase si accesorii

adecvate pentru utilizarea Rationament
in cuptorul cu microunde

Vase realizate din materi- Aceste materiale permit
ale termorezistente si trecerea microundelor.
adecvate pentru utilizarea Vesela care nu este ter-
in cuptorul cu microunde: morezistenta si se deterio-

= Sticla reaza in cazul contactului
= Vitroceramica cu microundele.
= Portelan
= Material plastic termo-
rezistent

m  Ceramica complet
smaltuita, fara fisuri

Nota: Pentru a evita feno-
menul de intarziere a fier-
berii, puteti utiliza taca-
muri din metal, de exem-
plu, o lingura introdusa in
pahar.

Tacamuri din metal

ATENTIE!

Metalul aflat in contact cu perelii aparatului provoaca

producerea de scantei,deteriorarea aparatului sau dis-

trugerea geamului interior al usii.

» Metalul, de exemplu, lingurita din pahar - trebuie sa
se afle la o distantd minima de 2 cm fata de peretii
interiori ai cuptorului si fata de partea interioara a
usii.

Neadecvate pentru utilizarea in cuptorul cu
microunde

adecvate pentru utilizarea Rationament
in cuptorul cu microunde

Metalele nu lasa sa trea-
ca microundele. Alimente-
le se incalzesc slab.

Veseld din metal

Vase cu decoratiuni din
aur sau argint

Decoratiunile din aur sau
argint pot fi deteriorate de
microunde.
Recomandare: Acest tip
de vesela trebuie utilizat
numai daca producatorul
garanteaza caracterul
adecvat al veselei pentru
utilizarea in cuptorul cu
microunde.

6.3 Testarea vaselor in ceea ce priveste
compatibilitatea cu cuptorul cu microunde

Verificati daca vasele sunt adecvate pentru utilizarea in
cuptorul cu microunde efectuand o testare a acestora.
Aparatul poate fi pus in functiune cu funciia de prepe-
rare cu microunde si fara alimente numai in cazul testa-
rii vaselor de gatit.

/\ AVERTISMENT - Pericol de oparire!

Tn timpul utiliz&rii, partile accesibile devin fierbinti.

Nu atingeli niciodata suprafetele fierbinti.

Tineti copiii la distanta.

Introduceti vasul gol in interiorul cuptorului.

Setali puterea maxima a microundelor si Iasali apa-
ratul s& functioneze timp de "2 - 1 minut.

NS oYy
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3. Porniti procesul de functionare.
4. Verificati mai multe aspecte privind vasul:
— Daca vasul este rece sau caldut, acesta este
adecvat pentru cuptorul cu microunde.
— Daca vasul este fierbinte sau genereaza scantei,
intrerupeti testarea acestuia. Vasul nu este adec-
vat pentru utilizarea in cuptorul cu microunde.

6.4 Setarea microundelor

ATENTIE!
Functionarea aparatului fara alimente duce la suprasar-
cina.
» Nu pornifi niciodata cuptorul cu microunde daca nu
exista preparate 1n interiorul acestuia. Exceplia o re-
rezintd un test scurt pentru vesela.

&

v | X

Recomandare: Pentru o tulizare optima a aparatului, va
outeli orienta dupa specificatiile din cadrul recomanda-
rilor de reglare.

- "Procedati astfel", Pagina 31

1. Respectali instructiunile privind siguranta.
— Pagina 22

2. Instructiunile privind evitarea deteriorarilor.
— Pagina 24

3. Respectati indicatiile privind vasele si accesoriile
adecvate pentru utilizarea in cuptorul cu microunde.
— Pagina 26

4. Setali puterea doritd a microundelor cu ajutorul se-
lectorului de putere.

5. Reglati durata dorita cu ajutorul temporizatorului.
Daca durata dorita este mai mica de 2 minute, seta-
ti mai intai o duratd mai lunga, iar apoi reveniti la
durata dorita.

Nota: Daca deschideti usa aparatului in timpul functio-

narii acestuia, functia de microunde ntrerupe procesul

de preparare si opreste derularea setata a timpului. Da-
ca inchideti usa aparatului, procesul de functionare
continua.

6.5 Modificarea duratei de preparare

Puteti modifica in orice moment durata.

» Reglati durata dorita cu ajutorul temporizatorului.
Daca durata dorita este mai mica de 2 minute, seta-
ti mai intai o duratd mai lunga, iar apoi reveniii la
durata dorita.

6.6 intreruperea functionarii

1. Deschideti usa aparatului.

2. Pentru a continua modul de functionare, inchideti
usa aparatului.

v Incepe derularea duratei setate.

6.7 Anularea procesului de functionare
» Setati temporizatorul la 0.
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7 Curatare si ingrijire

Pentru a asigura functionarea optima a aparatului pen-
tru o perioada indelungata de timp, curatati-l si ingrijiti-I
cu atentie.

7.1 Produse de curatare
Utilizati numai produse de curatare adecvate.

A AVERTISMENT - Pericol de electrocutare!

Patrunderea umiditatii in interiorul aparatului poate pro-

voca electrocutarea.

» Nu utilizati pentru curatarea aparatului aparate de
curatat cu jet sub presiune sau cu jet de abur.

ATENTIE!

Produsele de curatare neadecvate pot deteriora supra-

fetele aparatului.

» Nu utilizati produse de curatare ascutite sau abrazi-
ve.

» Nu utilizati produse de curatare care au un continut
mare de alcool.

» Nu utilizati niciodata bureti din sarma sau bureti
abrazivi.
Nu utilizati produse speciale pentru curdtare la cald.
Utilizati solutii de curatare pentru sticla, raclete pen-
tru sticla sau produse de ingrijire pentru inox numai
daca acestea sunt recomandate in cadrul instructiu-
nilor de curatare ale anumitor componente.

Lavetele noi contin reziduuri rezultate in urma producti-

ei.

» Spalati bine lavetele din burete noi Tnainte de utiliza-
re.

Produsele de curatare pentru fiecare tip de suprafata si
componenta sunt specificate in instructiunile de curata-
re individuale.

7.2 Curatarea aparatului

Curatati aparatul conform indicatiilor pentru a evita de-
teriorarea diverselor componente si suprafete in urma
curatarii necorespunzatoare cu produse de curatare
neadecvate.

/\ AVERTISMENT - Pericol de incendiu!

Resturile libere de alimente, grasimea si zeama de frip-

turd se pot aprinde.

» Inainte de functionare, indepartati murdariile grosie-
re din interiorul cuptorului si de pe accesorii.

A AVERTISMENT - Pericol de ranire!

In cazul in care este zgariat, geamul usii aparatului se

poate crapa.

» Nu utilizati detergenti agresivi si abrazivi sau raclete
metalice ascuiite pentru a curata geamul usii apara-
tului, in caz contrar, suprafata se poate zgaria.

1. Respectati indicatiile privind produsele de curatare.
— Pagina 28

2. Respectati indicatiile privind curatarea componente-
lor aparatului sau suprafetelor acestuia.

3. Daca nu este specificat altfel:
- Curéatati componentele aparatului utilizand o solu-

tie fierbinte de detergent de vase si cu o laveta.

- Apoi uscati cu o lavetd moale.
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7.3 Curatarea interiorului cuptorului

ATENTIE!

Curatarea incorecta poate cauza deteriorari ale interio-

rului cuptorului.

» Nu utilizati sprayuri pentru cuptoare, agenti de cura-
tare abrazivi sau alte produse agresive de curatare
pentru cuptoare.

1. Respectali indicatiile privind produsele de curatare.
— Pagina 28

2. Curéatali cu o solutie fierbinte de apa cu detergent
sau apé cu otet.

3. In cazul depunerilor de murdarie persistente, utilizati
produse de curatare pentru cuptoare.
Nu aplicati niciodata produse de curatare pentru
cuptoare in interiorul cuptorului atunci cand acesta
este rece.
Recomandare: Pentru a elimina mirosurile neplacu-
te, incalziti o cana cu apa cu cateva picaturi de zea-
ma de lamaéie timp de 1 pana la 2 minute la treapta
de putere maxima a microundelor. Pentru a evita in-
tarzierea fierberii, introduceti intotdeauna o lingura in
vas.

4. Stergeti cu o laveta moale interiorul cuptorului.

5. Lasati interiorul cuptorului sa se usuce cu usa aces-
tuia deschisa.

Curatarea suportului rotativ

1. Respectali indicatiile privind produsele de curatare.
— Pagina 28

2. Scoateti suportul rotativ.

3. Curatati suportul rotativ cu o solutie fierbinte de apa
cu detergent de vase si cu o laveta moale.

4. Stergeti ulterior cu o laveta moale.

5. Asezati la loc suportul rotativ.
Aveli grija ca suportul rotativ sa fie fixat corect.

7.4 Curatarea mastii din fata a aparatului

ATENTIE!

Curatarea incorecta poate cauza deteriorari ale partii

frontale a aparatului.

» Nu utilizati produse de curatare pentru geamuri, ra-
clete metalice sau raclete pentru geamuri.

» Pentru a evita corodarea suprafetelor frontale din
inox, indepartati imediat urmele de calcar, grasime,
amidon si albus de ou.

» Pentru curatarea suprafetelor din inox utilizati produ-
se de ingrijire speciale pentru inox, adecvate pentru
suprafete calde.

1. Respectali indicatiile privind produsele de curatare.
— Pagina 28

2. Curatali partea frontald a aparatului utilizand o solu-
tie fierbinte de detergent de vase si o laveta.

Nota: Pot apéarea diferente mici de culoare ale pariiii
frontale a aparatului de la diverse materiale, de
exemplu, sticla, materiale plastice sau metal.

3. Aplicati produsul de ingrijire pentru inox in strat su-
btire, cu o lavetd moale pe partea frontald a apara-
tului.

Produsele de ingrijire pentru inox pot fi achizitionate
de la unitatile de service sau din comertul de spe-
cialitate.



4. Stergeti ulterior cu o lavetd moale.

7.5 Curatarea panoului de comanda

ATENTIE!

Curatarea incorecta poate cauza deteriorari ale panou-

lui de comanda.

» Nu stergeti niciodata cu o laveta uda panoul de co-
manda.

1. Respectati indicatiile privind produsele de curatare.
— Pagina 28

2. Curatati panoul de comanda cu o laveta din microfi-
bre sau cu o lavetd moale, umeda.

3. Stergeti ulterior cu o lavetd moale.

7.6 Curatarea geamurilor usii

ATENTIE!

Curatarea incorecta poate cauza deteriorari ale geamu-

rilor usiii.

» Nu folosii raclete pentru geamuri.

1. Respectati indicatiile privind produsele de curatare.
— Pagina 28

2. Curatati geamurile usii utilizand o lavetd umeda si
un produs de curatare pentru geamuri.

Remediati defectiunile ro

Nota: Umbrele de pe geamurile usii, care arata ca
niste dungi, sunt reflexii de lumina de la sistemul de
iluminare din interiorul cuptorului.

3. Stergeti ulterior cu o laveta moale.

7.7 Programul de curatare

Programul de curatare este o alternativa rapida pentru
curatarea ocazionala a interiorului cuptorului. Progra-
mul de curatare inmoaie depunerile de murdarie prin
evaporarea solutiei de apa cu detergent. Ulterior, depu-
nerile de murdarie pot fi indepartate cu usurinta.

Setarea functiei de curatare

1. Turnali cateva picaturi de detergent intr-o cana cu
apa.

2. Pentru a evita intarzierea fierberii, asezali o lingura

in cana.

Asezati cana in mijlocul interiorului cuptorului.

Setati puterea microundelor la 600 W.

Setati durata la 3 minute.

Porniti microundele.

Dupa expirarea duratei, lasati usa inchisa pentru in-

ca 3 minute.

Stergeti cu o lavetd moale interiorul cuptorului.

Lasati interiorul cuptorului sa se usuce cu usa aces-

tuia deschisa.

N oR®
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8 Remediati defectiunile

Defectiunile minore pot fi remediate chiar de dumnea-
voastra. Inainte de a contacta unitatea de service, con-
sultati informatiile privind remedierea defectiunilor. Ast-
fel evitati cheltuielile inutile.

A AVERTISMENT - Pericol de ranire!

Reparatiile executate incorect sunt periculoase.

» Numai personalul de specialitate are dreptul de a
executa reparatii ale aparatului.

» Daca aparatul este defect, instiintati unitatea de ser-
vice abilitata.

8.1 Erori de functionare

Defectiune

Cauzele si remedierea defectelor

Aparatul nu functione- Fisa de retea a cablului de alimentare nu este introdusa in priza.
aza. » Conectati aparatul la refeaua de curent.

Siguranta din panoul de siguranie s-a declansat.
» Verificali siguranta din panoul de sigurante.

Alimentarea cu curent electric a fost intrerupta.
» Verificali functionarea iluminarii interiorului si altor aparate din incapere.

Deficiente de functionare

1. Deconectati siguranta din tabloul de sigurante.

2. Reconectali sigurania dupa aproximativ 10 secunde.

v Daca eroarea a fost remediata prin acest procedeu, mesajul dispare. A

3. Daca anuntul apare din nou, contactati unitatea de service pentru clienti. In acest caz,
specificati cu exactitate mesajul de eroare.

- "Serviciul clienti”, Pagina 30

Usa nu este inchisa complet.

» Verificali daca usa nu este blocata de resturi de alimente sau de corpuri straine.
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ro Evacuarea ca deseu

Defectiune

Cauzele si remedierea defectelor

Aparatul nu functione-
aza.

Temporizatorul nu este setat.
» Setati temporizatorul. — Pagina 27

Alimentele se incal-
zesc mai incet decat

Puterea microundelor este setata la o valoare prea mica.
» Setati o putere mai mare a microundelor. = Pagina 27

de obicei.

» Setati o duratd mai lunga.

n aparat a fost introdusa o cantitate mai mare decat de obicei.

O cantitate dubla necesita un timp dublu.

Alimentele sunt mai reci decét de obicei.
» Amestecati sau intoarceti ocazional alimentele.

Suportul rotativ zgarie Tn zona suportului rotativ exista impuritdti sau corpuri stréine.

sau aluneca.

» Curatati inelul rulant si adancitura din interiorul cuptorului.

Functionarea cu mi-  Aparatul are o defectiune.

crounde se intrerupe. » Dac3 aceastd eroare apare in mod repetat, contactali serviciul de asistenta pentru clienti.

Aparatul nu este in
functiune. Pe display
este prezentatd o du-
rata.

» Apasati pe stop,

Selectorul rotativ a fost actionat accidental.

9 Evacuarea ca deseu

9.1 Predarea aparatului vechi

Datorita reciclarii ecologice se pot refolosi materii pri-

me valoroase.

» Eliminati in mod ecologic aparatul.
Informatii despre modalitatile curente de eliminare
ecologica a aparatelor pot fi obtinute de la distribui-
torii comerciali de specialitate, dar si de la primaria
sau administratia locala.

Acest aparat este marcat corespun-
zator directivei europene 2012/19/
UE in privinta aparatelor electrice si
electronice vechi (waste electrical

and electronic equipment — WEEE).
Directiva prescrie cadrul pentru o

preluare Thapoi, valabila in intreaga
UE, si valorificarea aparatelor vechi.

B

10 Serviciul clienti

H

Pentru informatii detaliate despre perioada si conditiile
de garantie din tara dumneavoastrd, adresati-va servici-
ului de asistenta pentru clienti, distribuitorului local sau
accesati site-ul nostru web.

Daca apelati la Serviciul pentru clienti, trebuie sa
mentionati numarul de identificare a produsului (E-Nr.)
si numarul de fabricatie (FD) al aparatului dumneavoas-
tra.

Datele de contact ale serviciului pentru clienti le gasiti
in lista atasata a unitafilor de service pentru clientisau
pe pagina noastra de internet.

30

10.1 Numarul de produs (Nr. E) si numarul
de fabricatie (FD)

Numarul produsului (Nr. E) si numarul de fabricatie
(FD) se gasesc pe placuta de tip a aparatului.

Placuta cu date tehnice pe care se regasesc aceste
numere este vizibild atunci cand deschideti usa apara-
tului.

ENE FD: ZNr

€ =z

Type

Pentru gasi rapid si usor datele aparatului dvs. si nu-
marul de telefon al serviciului pentru clienti le puteti no-
ta undeva sa le aveti la indemana.
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11 Procedati astfel

Pentru diverse preparate, gasiti aici setarile corespun-
zatoare, precum si cele mai bune accesorii si vase. Re-
comandarile sunt speciale pentru aparatul dumnea-
voastra.

11.1 Procedati, preferabil, dupa cum
urmeaza

Aici aflati pas cu pas cum puteti utiliza in mod optim re-
comandarile de reglare. Acestea contin informatii referi-
toare la o multitudine de preparate, precum si informatii
si recomandari, cum ar fi modul ideal de utilizare si re-
glare manuala a aparatului.

/\ AVERTISMENT - Pericol de arsuri!

Alimentele incalzite emit caldura. Vesela se poate infier-

banta foarte puternic.

» Scoateti intotdeauna accesoriile sau vasele fierbinti
cu ajutorul unei manusi de bucatarie.

Nota: Datele despre timp din tabele sunt valori orienta-
tive care depind de calitatea si natura alimentelor.

1. Tnainte de utilizare, scoateti din interiorul cuptorului
vesela care nu este necesara.

2. Selecati un preparat din cadrul recomandarilor de
reglare.

3. Introduceti alimentele intr-un vas adecvat.

— "Vesela si accesoriile adecvate pentru microun-
de", Pagina 26

4. Asezati vasul pe suportul rotativ.

5. Reglati aparatul conform recomandarilor de reglare.
In cadrul recomandarilor de reglare sunt prezentate
adesea domeniile de timp. Reglati mai intai cea mai
scurta durata. Daca este necesar, prelungiti durata.
Daca in tabele sunt specificate 2 valori de putere
ale microundelor si ale duiratelor, setati mai intai pri-
ma valoare a puterii microundelor si duratei, iar pe a
doua setati-o dupa emiterea semnalului sonor.

Recomandare: Daca doriti s& preparati cantitdti diferite

de cele specificate in tabele, setafi o durata aproxima-

tiv dubla pentru o cantitate dubla de alimente.

11.2 Recomandari privind decongelarea si
incalzirea

Tineti cont de recomandarile privind obtinerea de rezul-
tate optime la decongelare si incalzire.

Amplasarea

Recomandare:

Dupa expirarea duratei de
preparare, alimentele sunt
supraincalzite la margine,
dar in mijloc nu sunt inca
gata.

= Amestecati ocazional
alimentele.

= Setati o putere mai
mica a microundelor si
o durata mai mare.

Dupa decongelare, pasa-
rea sau carnea nu trebuie
sa fie coapta doar la exte-
rior, insa in interior sa fie
inca congelata.

= Setati 0 putere mai
mica a microundelor.

= |n cazul cantitatilor mai
mari, intoarceti de mai
multe ori alimentele
care trebuie sa fie
decongelate.

Alimentele nu trebuie sa
fie prea uscate.

= Setati o putere mai
mica a microundelor.

= Reglati o duratd mai
scurta.

= Acoperiti alimentele.

= Adaugati mai mult
lichid.

11.3 Decongelarea

Cu aparatul dumneavoastra puteti decongela alimente

congelate.

Decongelarea alimentelor
1. Asezali alimentele congelate intr-un vas deschis pe

suportul rotativ.

Puteti acoperi cu bucati mici din folie de aluminiu
bucétile delicate, de exemplu, pulpele si aripile de
pui sau marginile grase ale fripturilor. Folia nu trebu-
ie sa atinga peretii cuptorului.

2. Porniti procesul de functionare.
La jumatatea timpului de decongelare, puteli scoate

folia de aluminiu.

3. Nota: La decongelarea carnii si carnii de pasare se

formeaza lichid.

Scurgeti lichidul cand intoarceti carnea si nu o folo-
sifi Tn niciun caz si nu o aduceti in contact cu alte

alimente.

4. Pe parcurs, amestecati sau intoarceti preparatele o

data sau de doua ori.

Bucaiile mari trebuie intoarse de mai multe ori.

Amplasarea

Recomandare:

Dupa expirarea duratei,
alimentul nu este inca de-
congelat, fierbinte sau ga-
tit.

Reglati o duratd mai inde-
lungatd. Cantitatile mai
mari si alimentele mai vo-
luminoase necesitd mai
mult timp.

5. Lasati alimentele decongelate sa stea la temperatu-
ra camerei aproximativ 10 pana la 20 de minute In
vederea egalizarii temperaturii.

In cazul pasarilor, puteti scoate maruntaiele. Carnea
poate fi pregatita chiar daca are interiorul inca putin
congelat.
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Decongelarea cu microunde

Respectali recomandarile de reglare privind decongelarea cu microunde a alimentelor congelate.

Aliment

Greutateain g

Puterea microunde-
lor exprimata in W

Durata in min

Carne intreaga de vita, vifel sau porc, cu si 800 1. 180 1. 15
fara os 2. 90 2.10-20
Carne intreaga de vita, vitel sau porc, cu Si 1000 1. 180 1. 20
fara os 2. 90 2.15-25
Carne intreaga de vita, vitel sau porc, cu si 1500 1. 180 1. 30
fara os 2. 90 2.20-30
Bucali sau felii de carne de vita, vitel sau 200 1. 180 1.2
porc 2. 90 2.4-6
Bucati sau felii de carne de vita, vitel sau 500 1. 180 1.5
porc 2. 90 2.5-10
Bucali sau felii de carne de vita, vitel sau 800 1. 180 1. 8’
porc 2. 90 2.10-15
Carne tocata, amestecatad®® 200 90 10*
Carne tocata, amestecatad®*® 500 1. 180 1. 5*

2. 90 2.10-15
Carne tocatd, amestecata®® 800 1. 180 1. 8¢

2. 90 2.10-20
Pasare sau bucéti de pasare® 600 1. 180 1.8

2. 90 2.10-20
Pasare sau bucéti de pasare® 1200 1. 180 1. 15

2. 90 2.10-20
File de peste, medalioane de peste sau feli 400 1. 180 1.5
de peste® 2. 90 2.10-15
Legume, de exemplu, mazare 300 180 10-15
Fructe, de exemplu, zmeur&® 300 180 7-10°
Fructe, de exemplu, zmeur&® 500 1. 180 1. 8°

2. 90 2.5-10
Unt, decongelare’ 125 1. 180 1.1

2. 90 2.2-3
Unt, decongelare’ 250 1. 180 1.1

2. 90 2.3-4
Paine intreaga 500 1. 180 1.6

2. 90 2.5-10
Paine intreaga 1000 1. 180 1.12

2. 90 2.10-20
Prajituri, uscate, de exemplu, pandispan® ° 500 920 10-15
Prajituri, uscate, de exemplu, pandispan® ° 750 1. 180 1.5

2. 90 2.10-15
Prajituri insiropate, de exemplu, prajituri cu 500 1. 180 1.5
fructe, cu branza de vaci® 2. 90 2. 15-20
Prajituri insiropate, de exemplu, prajituri cu 750 1. 180 1.7
fructe, cu branza de vaci® 2. 90 2.15-20

1

Congelati alimentele in pachete plate.
Scoateti carnea gata decongelata.
Intoarceti de mai multe ori alimentele.
Desprindeti bucatile decongelate.

Indepartati complet ambalajul.
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Cand intoarceti, desprindeti bucatile decongelate unele de celelalte.

Amestecati din cand in cand cu atentie alimentele.

Decongelati numai prajituri fara glazura, frisca, gelatina sau creme.
Separati bucatile de prajitura unele de celelalte.
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11.4 incalzire

Cu aparatul dumneavoastra puteti incalzi alimente.
incalzirea alimentelor

A AVERTISMENT - Pericol de arsuri!

Alimentele incélzite emit caldura. Vesela se poate infier-

béanta foarte puternic.
» Scoateti Intotdeauna accesoriile sau vasele fierbinti
cu ajutorul unei manusi de bucatarie.

/\ AVERTISMENT - Pericol de oparire!

Tn cazul incalzirii lichidelor, este posibild intarzierea fier-
berii. Aceasta inseamna ca se atinge temperatura de fi-

erbere fara sa se produca bulele tipice de vapori.

Actionati cu atentie chiar si in cazul unei miscari mici a
vasului. Lchidul fierbinte se poate revarsa brusc si poa-

te fi Improscat. A
» Laincalzire, puneti intotdeauna o lingura in vas. In
acest fel, evitati fenomenul de intarziere a fierberii.

v X

incélzirea cu microunde a alimentelor congelate

Procedati astfel ro

ATENTIE!

Metalul aflat in contact cu perelii aparatului provoaca

producerea de scantei,deteriorarea aparatului sau dis-

trugerea geamului interior al usii.

» Metalul, de exemplu, lingurita din pahar - trebuie sa
se afle la o distantda minima de 2 cm fata de peretii
interiori ai cuptorului si fata de partea interioara a
usii.

1. Scoateli din ambalaj produsele gata preparate si in-

troduceti-le intr-un vas adecvat pentru microunde.

Repartizati plan alimentele in vas.

Acoperiti alimentele cu un capac, o farfurie sau o fo-

lie speciala pentru microunde.

Porniti procesul de functionare.

Amestecati sau intoarceti ocazional, de mai multe

ori, alimentele.

Diversele componente ale alimentelor se pot incalzi

cu viteze diferite.

Controlati temperatura.

Lasali alimentele decongelate sa se incalzeasca la

temperatura camerei aproximativ 2-5 minute in ve-

derea egalizarii temperaturii.

w N

o &
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Respectali recomandarile de reglare privind incalzirea cu microunde a alimentelor congelate.

Aliment Greutateain g Puterea microunde- Durata in min
lor exprimata in W

Meniu, portii de mancare, mancaruri gata 300 - 400 600 8-11

preparate, cu 2-3 componente

Supa 400 600 8-10

Tocana 500 600 10-13

Felii sau bucati de carne cu sos, de exem- 500 600 12-17"

plu, gulas

Sufleuri, de exemplu, lasagna, cannelloni 450 600 10-15

Garnituri, de exemplu, orez, paste® 250 600 2-5

Garnituri, de exemplu, orez, paste® 500 600 8-10

Legume de exemplu mazare, broccoli, 300 600 8-10

morcovi®

Legume de exemplu mazare, broccoli, 600 600 14 -17

morcovi®

Spanac cu smantana* 450 600 11-16

1

2 Turnati putin lichid peste preparat.
® Adaugati apa in vas cat sa acopere baza acestuia.
4 Gatiti preparatul fara a adauga apa.

Cand amestecati, desprindeti bucatile de carne una de alta.
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incalzirea cu microunde

Respectali recomandarile de reglare privind incalzirea cu microunde.

Aliment Cantitate Puterea microunde- Durata in min
lor exprimata in W

Bauturi’ 200 ml 800 2-328

Bauturi’ 500 ml 800 3-42%3

Mancare pentru bebelusi, de exemplu, sticlu- 50 ml 360 aprox. 0,5%°

te de lapte*

Mancare pentru bebelusi, de exemplu, sticlu- 100 ml 360 aprox. 1%

te de lapte*

Mancare pentru bebelusi, de exemplu, sticlu- 200 ml 360 1,56%¢

te de lapte*

Supd, 1 cana 200 g 600 2-3

Sup3, 2 cani 400 g 600 4-5

Meniu, portii de mancare, mancaruri gata 350-500¢g 600 4-8

preparate, cu 2-3 componente

Carne in sos’ 500 g 600 8-11

Tocana 400 g 600 6-8

Tocana 800 g 600 8- 11

Legume, 1 portie® 150 g 600 2-3

Legume, 2 portii® 300 g 600 3-5

Introduceti o lingura n pahar.
Nu supraincalziti bauturile alcoolice.
Controlati din cand in cand preparatul.

Controlati neaparat temperatura!
Separati intre ele feliile de carne.
Turnati putin lichid peste preparat.
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Incalziti mancarea pentru bebelusi fara tetina sau capac.
Agitati intotdeauna bine alimentele dupa incalzire.

11.5 Preparate de verificare

Aceste prezentari generale au fost redactate pentru institutele de verificari, pentru a facilita verificarea aparatului con-
form EN 60350-1:2013, respectiv IEC 60350-1:2011 si conform standardelor EN 60705:2012, IEC 60705:2010.

Prepararea cu microunde

Aliment Puterea microunde- Durata in min Indicatie
lor exprimata in W
Sodou, 750 g 1. 360 1.12-17 Asezati forma Pyrex de
2. 90 2.20-25 20 x 25 cm pe suportul rotativ.
Biscuiti 600 8-10 Asezati forma Pyrex cu diametrul
de 22 cm pe suportul rotativ.
Friptura din carne tocata 600 20-25 Asezati forma Pyrex pe suportul

rotativ.

Decongelarea cu microunde
Recomandari de reglare pentru decongelarea cu microunde.

Aliment Puterea microunde- Durata in min Indicatie
lor exprimata in W

Carne 1. 180 1.5-7 Asezati forma Pyrex cu diametrul
2. 90 2.10-15 de 22 cm pe suportul rotativ.

34



Instructiuni de montare ro

12 Instructiuni de montare

Tineti cont de aceste informatii atuci cand montati apa-
ratul.

12.1 Montarea in siguranta

Respectati aceste instructiuni privind sigu-

ranta atunci cand montati aparatul.

= Numai la montajul regulamentar
corespunzator instructiunii de montaj este
garantata siguranta la utilizare. Instalatorul
este responsabil pentru functionarea
ireprosabila la locul de instalare. A

m Verificati aparatul dupa despachetare. In
cazul in care aparatul a fost avariat in
timpul transportului, acesta nu trebuie pus
in functiune.

» fnainte de punerea in functiune, indepartati
ambalajul si foliile din plastic din interiorul
cuptorului si de pe usa.

®= Nu indepartati folia transparenta de pe
partea interioara a usii.

® Respectati instructiunile din fisele de
montare a accesoriilor.

m Mobilierul in care se efectueaza
incorporarea trebuie sa fie rezistent la
temperaturi de pana la 90 °C, iar panourile
frontale ale corpurilor de mobilier adiacente
trebuie sa rezite la temperaturi de pana la
65 °C.

= Nu montati aparatul in spatele unei usi
decorative sau usii unui corp de mobilier.
Exista pericolul de supraincalzire.

® Realizafi lucrarile de decupaj la corpul de
mobilier inainte de introducerea aparatului.
Indepaértati rumegusul. Functionarea
componentelor electrice ar putea fi
afectata.

m Racordarea fara stecher a aparatelor poate
fi efectuata numai de catre personal de
specialitate autorizat. In cazul avariilor
rezultate in urma unei conectari eronate,
dreptul de garantie este anulat.

/A AVERTISMENT - Pericol de ranire!
Piesele care sunt accesibile in timpul montaju-
lui pot avea muchii ascutite care pot provoca
raniri.

» Purtati manusi de protectie

/A AVERTISMENT - Pericol de incendiu!
Utilizarea unui cablu prelungitor de alimentare
electrica sau a unui adaptor neadecvat este
periculoasa.

» Nu utilizati prelungitoare sau prize multiple.

12.2 Racordul electric

Pentru a putea racorda in siguranta aparatul la reteaua
de alimentare cu energie electricd, tineti cont de aceste
indicatii.

/\ AVERTISMENT - Pericol de electrocutare!

Instalarile executate incorect sunt periculoase.

» Instalarea unei prize sau modificarea cablului de co-
nectare poate fi efectuatd doar de catre un electri-
cian calificat si cu respectarea prescriptiilor cores-
punzatoare.

» Aparatul trebuie racordat la o prizd cu contact de
protectie instalatéd conform prescriptillor in vigoare.

» In cazul in care stecherul nu mai este accesibil du-
pa montare, trebuie instalat un dispozitiv de deco-
nectare omnipolar, cu o distanta intre contacte de
cel putin 3 mm. Protectia la atingere trebuie sa fie
asigurata prin montare.

12.3 Pachetul de livrare

Dupa despachetare verificati ca livrarea sa fie completa
Si ca toate piesele sa nu prezinte eventuale deteriorari
din transport.

12.4 Mobilierul pentru incorporare

Aici gasiti indicatii privind montarea in sigurania.

ATENTIE!

Aschiile pot afecta functionarea componentelor electri-

ce.

» Realizati lucrarile de decupare la corpul de mobilier
inainte de introducerea aparatului.

» Indepartali aschiile.
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Instructiuni de montare

Inaltime minima de incorporare este de 850 mm.
Dulapul de incorporare nu trebuie sa aiba un perete
posterior in spatele aparatului.

Crificiile de aerisire si cele de aspirare a aerului nz
trebuie sa fie acoperite.

MObilierul de incorporare trebuie sa fie rezistent la
temperaturi de pana la 90 °C, iar panourile frontale
ale corpurilor de mobilier adiacente trebuie sa rezite
la temperaturi de pana la 65 °C.

12.5 Dimensiunile de montare intr-un dulap
suspendat

Tineti cont de dimensiunile de montare si de distantele
de siguranta ale dulapului suspendat.

12.6 Pregatirea dulapului suspendat

1.

2.

Stabiliti grosimea peretelui corpului de mobilier. ®
Grosimea peretelui are atribuita o valoare x.

Nota: Valoarea x corespunde distantei dintre gaura
inferioara a tablei de legatura si baza corpului de
mobilier de incorporare.

Fixati cu suruburi tabla de legéatura la dulapul sus-

pendat. @
Tineti cont de valoarea x determinata.

T B SR
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12.7 Dimensiunile de montare intr-un dulap

inalt

Tineti cont de dimensiunile de montare si de distantele
de sigurania ale dulapului inalt.

~~600 .
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12.8 Pregatirea dulapului inalt

1.

2

Stabiliti grosimea peretelui corpului de mobilier. ®
Grosimea peretelui are atribuitd o valoare x.

Nota: Valoarea x corespunde distantei dintre gaura
inferioarad a tablei de legatura si baza corpului de
mobilier de incorporare.

Fixati cu suruburi tabla de legaturi la dulapul inalt. @
Tineti cont de valoarea x determinata.
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20-19 175 || 17-16 x
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12.9 Pregatirea aparatului

Daca montati aparatul intr-un dulap Tnalt, aparatul tre-
buie pregatit.

1. Desfiletati surubul din centrul bazei cuptorului cu mi-

crounde.




Instructiuni de montare ro

2. Scoateti capacul bazei cuptorului cu microunde. 6. Fixati cele 4 picioruse de fixare la baza cuptorului
cu microunde.

\f\@
&)

3. Strangeti ferm surubul din centrul bazei cuptorului
cu microunde.

12.10 Montarea aparatului
1. Fixati distantierul la aparat in functie de grosimea
peretelu.
O
(@)
=
N
\ N 1\7 K
4. Desfiletati cele 2 suruburi exterioare ale bazei cupto- % g
rului cu microunde.
2. Nota:

Nu strangulati si nu indoiti cablul de conectare.

5. Fixati cadrul de montare la baza cuptorului cu mi-
crounde cu cele doua suruburi exterioare.

Introduceti aparatul in interiorul dulapului si Tmpin-
geti-l spre dreapta.
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3. Tnsurubati aparatul pana cand acesta este aliniat in
centru.

4. Verificali distanta fa{d de aparatele adiacente.

—— ]

o

min. 3mm —»{l&
]
- -

_—— I

(eXe)

Distanta fatd de aparatele adiacente trebuie sa fie
de minimum 3 mm.

5. Indepartafi ambalajul si foliile din plastic din interio-
rul cuptorului si de pe usa.
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